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Japonske tete lo le likrule na Britanskem Borneu 
Oljnata polja zasedena - Drugi poziv Hongkongu na j  se uda - Japonske smele operacije 

S t o c k h l m , 1 9 ,  decembra. V sredo so Angleži priznali, da so se japonske čete 
• torek izkrcale na Borneu. Istočasno j e  bilo sporočeno, da so Japonci zasedli ozemlja, 
na katerih se nahajajo o l j n a  p o l j a  o katerih pa Angleži trdijo, da so razdejali 
tam nahajajoče se naprave. Kot kraja pristanka Japoncev navaja angleška poroče-
valna služba M e r i  in L u b o n g ,  ki ležita na severozapadni obali Bornea v sultanatu 
S u r a v a ,  ki j e  pod angleškim gospostvom. — Kakor so na Japonskem uradno ob
javili, obstreljuje japonsko topništvo H o n g k o n g .  V mestu divjajo veliki požari. 
Da se obvaruje uničenja, so Japonci pozvali mesto, n a j  se preda. Angleži so pa prvi 
poziv cinično o d k l o n i  1 i, ne oziraje se na  kitajsko prebivalstvo, ki j e  prepuščeno 
samemu sebi in ki bi mu s predajo bile ohranjene izgube. Med tem so Japonci razdejali 
v Hongkongu važne vojaške naprave. Tudi so v drugič pozvali britansko armado v 
Hongkongu, na j  se uda. 

Iibornl uipehi na vieh frontah 
Poročilo mlnislerskcga predsednika To|o o poležala 

T o k i o ,  19. decembra. Ministrski pred
sednik T o j o j e  v svoji lastnosti kot vojni 
Ininister državnemu zboru podal poročilo 
o vojaškem položaju in med drugim izjavil: 
Bqričo činjenice, da se japonske operacje 
raztezajo preko velikanskega področja, v 
katerem j e  središče vzhodni Pacifik, j e  
bilo že takoj v začetku bojnih dejanj ne
obhodno potrebno g o s p o s t v o  n a  
m o r j u .  Na srečo j e  vojski in mornarici 
uspelo ob najožjem sodelovanju izvršiti 
presenetljive napade in tako ustvariti 
ugodne predpostavke za nadaljnje opera
cije. Vsled teh začetnih uspehov se j e  
mogla vojska na več mestih z odličnim 
uspehom izkrcati. 

Ministrski predsednik Tojo j e  nato ob-
žirno opisal drzne operacije bojnih sil 
Tenna (japonskega cesarja) v m a l a j 
s k e m  odseku, s katerimi je bil malajskemu 
polotoku zadan smrtni udarec. Vendar bo 
še treba delj časa, da bo Singapur popol
noma premagan, to pa z ozirom nato, da 
j e  to važno britansko oporišče v vzhodni 
Aziji že več let izgrajeno in na izredno 
težavni svet, ki je deloma džungla in ki se 
razteza na okrog 700 km. V svojih na
daljnjih izvajanjih je obrazložil ministr
ski predsednik tudi pomen napredovanja 

vojnih dejanj v frontnem odseku v deželi 
T a i, na F i 1 i p i n a h, v K i t a j s k e m ,  
pred H o n g k o n g o m  in na B r i t a n 
s k e m  B o r n e u .  

Tri sovraine podmornice potopljene 
T o k i o ,  19. decembra. Uradno se po

roča, da so bojne sile japonske mornarice 
potopile tri sovražne podmornice na nekem 
področju, ki ee natančneje ne označuje. Ja
ponske bojne Bile so v teku boja izgubile 
enega rušilca. 

Od bojišča na daljnjem vzhodu so do
spela še nadaljnja poročila. 

Oddelek mornarice cesarskega glavnega 
stana je, kakor poroča*Domej, naznanil, da 
j e  japonska vojna mornarica ob sodelo
vanju s četami vojske pri operacijah proti 
Hongkongu, potopila nek sovražni topniški 
čoln in šest torpednih čolnov ter težko po
škodovala nekega rušilca, dva topniška 
čolna in še neko nadaljnjo ladjo. Nadalje 
poroča, da so japonske mornariške sile 
težko poškodovale trdnjavo Daves in druge 
utrdbe. 

Po radijskih poročilih iz Singapura, je  
britanski vrhovni poveljnik v Malaji pri
znal, da se je  položaj malajske obrambe 

J a po nt i na britanskem Borneu 
Pogled na luko na Borneu. Prekomorski parniki vseh dežel so tukaj raztovarjali in 
si naloiili nov tovor. 

poslabšal in da so sedaj Angleži v neugod
ni situaciji. 

Pred vsem jih japonske čete daleko pre
kašajo, potem pa imajo v službi tudi mo
derna letala, ki Britance silijo, da se mo
rajo korak za korakom umikati. Britanski 
poveljnik j e  bil vsled tega primoran pri
znati, da se obramba Singapura brez za
dostnega zračnega brodovja ne bo mogla 
več dolgo držati. 

Izlcrcanie na Cebn 
S t o c k h o l m ,  19. decembra. Japoncem 

j e  uepeio izkrcati ee na • Cehu, ki j e  drugi 
največji otok filipinskega otočja. 

•Domej je v torek zvečer objavil pregled, 
glasom katerega so Japonci od začetka voj, 
ne uničili 464 sovražnih letal; od teh je  
bilo 101 sestreljeno v boju v zraku. La
stne izgube iznašajo 43 letal. 

Skupna izguba nasprotnika se poviša na 
550 letal, ako se prištejo Japoncem podrob
no še nepoznane, vendar po USA priznane 
izgube na Havaju, 

Uvedba Gaiileilerja dr. Rainerja v slnibo Reichsslallhalicrja 
Zaobljuba po Reichsministru dr. Fricku - SUdkarnten kot njegova naloga 

K l a g e n f u r t ,  19. decembra. Reich.4-
minister dr, F r ic k j e  v torek Gauleiterja 
dr. Ra i n e r j a uvedel v njegovo novo služ
bo kot prvega Reichsstatthalterja za 
Reichsgau Kamten, Pred uvedbo v uradno 
poslovanje je  bil govor vladnega predsed
nika pl. P a w 1 o w s k i j a, v katerem j e  
ta podal pregled o svojem uradovanju kot 
vodje v poslih ReicHsstatthalterja, se za
hvalil uradništvu v K&mtnu za njegovo 
pravilno ponašanje ter zvesto službovanje 
in se od njega poslovil. Po govoru Reichs-
innenministra, v katerem j e  ta priobčil po
stavitev dosedanjega Gaukammerja N a t-
m e s s i n g a  za Gauhauptmanna namesto 
odhajajočega vladnega predsednika, in po 
temu sledeči uvedbi v službo je  govoril 
Gauleiter in Reichsstatthalter dr. R a i-
n.e r. Dal j e  smernice za bodoče delo in 
kazal nato, da nudi povečano Karaten pred
pogoj za ustanovitev lastne gospodarske ko-

• more, gozdarskega urada in deželnega kme
tovalca kakor j e  tudi sedaj omogočena 
iKtanovitev deželnega delovnega urada in 
deželne zavarovalnice. Omenil j e  tudi mu-
čenike, ki jih j e  zahtevala služba v Siid-
kSmtnu in ki so porok za to, da bo ta de
žela postala popolnoma nemška. Izpolnitev 
t e  naloge v Sildkšmtnu j e  častna zadeva 
za celi Gau. 

Ko je  bil Reichaminister dr. Frick izrekel 
.z^ihvalo Pg. K u t s c h e r i  kot šefu civil

ne uprave za zasedena ozemlja v Karnten 
in Krain kakor tudi kot nadomestujočemu 
Cratfteiterju za njegovo uspešno delovanje, 

nadalje vladnemu predsedniku pl. P a w -
l o w s k i j u  v Klagenfurtu za nadomestu-
joče vodstvo uradnih poslov Reichsstatt
halterja, se je  obrnil do Pg. dr. Rainerja in 
v velikih potezah obrisal naloge, ki jih mora 
prevzeti novi Reichsstatthalter v Reichs
gau Karnten. 

»Vaša bistvena naloga bo«, tako je  izja
vil Reichsminister dr. Frick med drugim, 
»da novo ozemlje SUdkamten včlanite do 
kraja in napravite iz njega dragocen enako 
vreden del Vaše dežele. Pravna priključitev 
osvobojenih pokrajin k staremu Gau Karn
ten se bo morala posebno skrbno preizku
siti. Upravna izgraditev je  z ustvaritvijo 
t r e h  za življenje sposobnih o k r o ž i j  
nekako že zaključena. Zunanje izenačenje 
z Reichom je  že tako daleč napredovalo, 
da se lahko izvrši v k r a t k e m  f o r 
m a l n a  p r i d r u ž i t e v  p o k r a j i n  k 
R e i c h u .  

Po včlanjenu bo Vaša naloga, da gradite 
na že postoječih temeljih naprej, da poglo
bite to, k a j  se je doslej doseglo, in ga po
živite z novim življenjem. Toda vse te na
loge stopijo v ozadje napram vprašanju 
narodnostnega včlanjenja dežele južno od 
Karavank, ki je  koncem koncev odločilno. 
Ta naloga mora biti vedno pravec Vašega 
delovanja. Kajti brez ustvaritve okopa 
nemških ljudi v te j  deželi in brez politič
nega uveljavljanja teh nemških ljudi se 
mora prej ali slej zrušiti v s ^ a  še tako 
lepa upravna stavba. 

Gleđei zopetne nfidndRtge SRdk^rotna j e  

Reichsminister med drugim še pripomnil. 
Ker je  nemški živel j močno prevladoval v 

dobi tisoč let, ni čuda, da je  nemštvo vo
dilo skozi, stoletja. Te činjenice utemelju
je jo  naš jasni pravni zahtevek na to de
želo. Ko bo Ftihrer v kratkem z Reichom 
zopet združil to po nemških četah zopet 
osvobojeno ozemlje, bo s tem samo odstra
nil krivico, ki je  bila storjena leta 1918. 
t e j  deželi kakor tudi celemu nemškemu 
narodu. 

Reichsminister dr. Frick je  povdaril, da 
se mora plemenski brezhibno in z nemškim 
krvnim deležem tako bogato založeno' pre
bivalstvo na Gorenjskem čim prej naučiti, 
da ne bo le čutilo nemški, ampak da bo 
svoja čustva tudi izražalo nemški. H 
koncu svojega govora je  Reichsminister 
dr. Frick čestital dru. Rainerju na 
izročenih mu velikih nalogah in ga uvedel 
v njegovo službo Reichsstatthalterja za 
Reichsgau Karnten z željo, da se na j  
Karnten pod njegovim vodstvom razvije 
v cvetečo deželo, da bo moglo tudi 
za naprej zavestno in krepko izpolnje
vati svoje pomembno mesto kot južni 
ogelni steber Reicha. (Govor Reichs
statthalterja dr. Rainerja o priliki uvedbe 
v njegovo uradno poslovanje se nahaja na 
na strani 5.) 

Tirana. Uradni zakonik kraljevine A l 
b a n i j e  objavlja razglas, po katerem se 
Albanija proglaša kot v vojnem stanju na-
hajajočo napram Zedinjenim državam Se
vern#: ДтмЈкмк 

(Atlantic. Zander-Multiplex-K.), 

P r e o k p e t  
Dr. 0 .  S. Krainburg, 19. decembra. 

Jedva je bil Roosevelt dosegel svoj zlo
činski cilj in svet strmoglavil v novo vojno, 
že mu je  usoda izročila prve priznaniceq 
Japonska si je, kakor so v Tokiu uradno 
ugotovili, s prvimi drznimi vojnimi čini 
svoje oborožene sile zagotovila premoč na 
morju in v zraku v širokih bojnih področjih 
Pacifika, in sile trojnega pakta so napo« 
vedale vojno anglosaskim plutokracijam. 
Brez uspeha so torej bili obiski polkovnika 
Donavana, ki je  kot Rooseveltov zaupnik 
imel nalog, ne samo da nahujska Grško in 
jugoslovansko državno tvorbo proti silam 
osi in s tem proti zamisli novega evrop
skega reda, ter da jih potegne na stran 
Anglije in Amerike ,ampak tudi, da na-
šiinta celi evropski jugovzhod in ga zaplete 
v vojno proti Nemčiji in Italiji. Na kaka 
slabi poti je  bil Roosevelt meneč, da bo 
magel doseči z zastarelimi metodami za-
padne diplomacije, in kako nezadostno j e  
znanje, ki ga imajo on in njegova klika o 
evropskih življenjskih vprašanjih, je poka
zal »uspeh« teh prizadevanj, ki je  postal у 
celem svojem obsegu očiten še le sedaj po 
vstopu teh držav v vojno z Rooseveltona, 
in Churchillom. 

Odločilni korak držav jugovzhodne Evro
pe j e  za Evropo v resnici zgodovinskega 
pomena, ker so ga mogle storiti le vsled: 
spoznanja, da je  dolžnost evropskih držav, 
postopati raz evropejskih vidikov, in ako ta  
zahteva čas, z orožjem v roki, braniti sq 
proti vsakemu poskusu vmešavanja v ev
ropske zadeve od strani neevropskih držav; 
— in nova ureditev Evrope j e  evropska 
zadeva prve vrste, ki ne more biti odvisna 
od dobrohotnosti in od mišljenja Chur
chilla in Roosevelta, katera ravno ne ka
žejo temeljitega stvarnega znanja. Iz tega 
spoznanja, s katerim se ravno tako какоц 
z dalekosežnimi odločbami držav Man-
džukoa, Tai in nacionalne Kitajske ч 
vzhodni Aziji glede Japonske priznava v) 
Evropi zahtevek Nemčije in Italije po vod
stvu, sledi nujno drugo, namreč ono, da j g  
potreba k temu koraku nastopila samo 
vsled ponašanja bolestno Častihlepnega in; 
vladohlepnega predsednikpa Roosevelta. Z 
nepretrgano vrsto zločinov, počenši od eno
stranske dobave vojnega materiala Angliji 
preko ropa mirnih nemških trgovskih ladij 
do preganjnja in obstreljevanja nemških 
podmornic, je Roosevelt natiral v vojna 
amerikanski narod, ki mu je  pred svojo po
novno izvolitvijo sveto obljubil, da bo ostal 
izven evropske vojne. Tudi stališče držav; 
Ogrske, Romunske,, Bolgarske, Slovaške in, 
Hrvaške, ki so izprevidele Rooseveltov пал 
črt in so bile že site demokratske »pro
stosti« po zapadnem vzrocu, da se boda 
s e d ^  za svoje pravtee boiile-neHstraJiri siJ 



osi, dokazuje, da «o se Rooseveltovi temni 
nameni in nagibi, ki so ga  napotili k nje
govi evetovno znani gonji, bili naperjeni 
proti Evropi, proti nastajajoči skupnosti 
evropskih narodov. 

Tudi ta priznanica Je bila za Roosevelta 
gotovo neprijetno presenečenje v prvih 
dneh vojne, kajti  ona j e  političen poraz, 
ker sedaj ne more več trditi, da vodi to 
vojno morda za prostost malih narodov. Ti 
narodi so spoznali svojega glavnega so
vražnika in so raz tega spoznanja z vojno 
napovedjo izvajali posledice. Ti narodi no
čejo, da bi se za njihovo usodo brigala 
sila, ki j e  v njihovem prostoru tuja, pred
vsem pa nočejo, da bi si i idje in plutokratje 
ustvarjali v njihovih državah vplivnostna 
področja in interesne sfere, v katerih bi 
v bodočnosti mogli uveljaviti svoj usode-
polni vpliv. S tem svojim zadržanjem so pa 
odgovorni državniki pet držav trojnega 
pakta pokazali, da so njihovi narodi izvr
šili preokret za Evropo in da hočejo so
delovati pri novi izgraditvi Evrope pod 
vodstvom Nemčije in Italije — če tudi to 
ne ugaja Rooseveltu in Churchillu ter nji
hovim zaplotnikom iz židovsko-plutokrat-
skih krogov, ker vidijo, da so se izjalovila 
njihova prizadevanja, zasigurati si po
memben vpliv v Evropi na tak način, da se 
vzdržuje needinost Evrope. Časi, v katerih 
so še bile možne take temne spletke, so 
enkrat za vselej minili. Pa čeprav to Ang-
losaksoncem ni pogodu 

74 hrilanskih lelal v sedmih dneh seslrellenib 
Zadetek zračnega torpeda na britansko križarko - Nove težke Izgube sovjetov 
Iz Ftlhrerjevega travnega stana, 19. de

cembra. Vrhovno poveljstvo oborožene sile 
j e  dne 18. decembra naznanilo: 

Vsied naših n a p a d o v  i z  z r a k a  т 
s r e d n j e m  o d s e k u  v z h o d n e  f r o n 
t e  j e  sovražnik tudi včeraj utipel velike 
izgube na ljudeh, okiopnicah in materialu. 
Zapadno od kandalaškega zaliva so bojna 
letala metala bombe na železniške d l j e  na 
murmanski železnici in neko letalsko opo
rišče. 

Na a n g l e š k i  v h o d n i  i n  j u g o -
z a p a d n i  o b a l i  so bile v pretekli noči 
bombardirane pristaniške naprave. 

V s e v e r n i  A f r i k i  včeraj ni bilo 
večjih bojnih dejanj. V vodovju Kirenajke 
so nemška bojna letala prisilila večjo sku
pino britanskih mornariških bojnih sil k 
boju in dosegla dva zadetka zračnega tor
peda na neki težki križarki. Nemški lovci 
in obrambno topništvo so sestrelili sedem 
britanskih letal. Pri zračnih napadil bri
tanskega zračnega brodovja na zasedena 
zf^adna ozemlja j e  sovražnik izgubil štiri 
bombn&e. 

V času od 10. do 16. decembra so edrapine 

nemškega zračnega brodovja in edinice 
n e m  e  vojne mornarice sestrelile 74 bri
tanskih letal, od teh 52 na Srednjem morju 
in v severni Afriki. V istem razdobju smo 
v boju proti Veliki Britaniji izgubili 17 
lastnih letal  

Prehod na vojno v zimskih položajih 
Plymouth in Dover bombardirana 

Iz Ftlhrerjevega glavnega stana, 19. de
cembra. Vrhovno poveljstvo oborožene sile 
j e  dne 17. decembra naznanilo: 

Prehajajoč iz napadalnih operacij v po-
ložajno vojno zimskih meeecev se na raz
ličnih odsekih vzhodne fronte po načrtih 
izvršujejo potrebne poprave in skrajšanja 
fronte. 

Zračno brodovje j e  z močnimi skupinami 
bojnih in lovskih letal nadaljevalo svoje 
napade proti sovjetskim četam v d o n-
s k e m  ozemlju in v s r e d n j e m  o d s e -
k u vzhodne fronte. Razbita so bila zbira
lišča čet in oklopnic, baterije so bile one
s p o s o b i l e  za boj in večje Število avtomo-
bilov jie bilo uničeno. Tudi v v o 1 h o v-
s k e m odseku j e  sovražnik po napadih iz 
zraka utrpel močne izgube. 

Na a n g l e š k i  južni obali so letala v 

„Vojska je kriva" 
Vojna debata v angleški spodnji zbornici 

Stockholm, 19. decembra. V angleški 
spodnji zbornici j e  po Churchillovem na
logu minister A 1 1 1  e e v torek dal izjavo 
k razpravi o splošnem vojnem položaju, 
ki je  bila zahtevana od več strani in v ka
teri bi se n a j  razpravljalo o očitkih in pri
tožbah zaradi opaenega razvoja položaja 
okrog Hongkonga in Singapura. Attlee je  
odvrnil, da j e  taka debata možna le v tajni 
seji, ki se bo vršila i e  pred božičem. O Џ-
gubah v vzhodni Aziji je odklonil Attlee 
vsako Izvestilo. Ko je končno nek poslanec 
hotel vedeti, kdo j e  odgovoren za zaščito in 
izgubo letališč na Malaji, j e  odgovoril 
Attie«; »Vojska«. 

Posebno zasedanje si !  trojnega pakla 
Pričetek novih nalog v boju proti Roosevelta In Chorchilin 

Splošna mobilizacija v Zedlnjenlb državah 
Stockholm, 19. decembra. Vojaški odbor 

reprezentančne zbornice USA je  eprejel 
zakon, ki določa vojaško služIjo za 19. do 
65 let stre moSke, In odreja mobilizacijo 
vseh 22 do 44 let starih mož za vojsko. 
Mornariški odbor Je dovolil na novo za
htevana sredstva za povečanje takozvane 
mornarice dveh morij od 900.000 na 
1,500.000 ton. 

Reprezentančna zbornica j e  v ponedeljek 
sprejela zakon, po katerem se lahko izreče 
smrtna kazen za določna dejanja sabotaže. 

BerUn, 19. decembra. Pod predsedstvom 
državnega ministra za zunanje posle pl. 
R i b b e n t r o p a  so se dne 15. decembra 
sestali predstavniki v pogodbi treh sil zve
zanih velesil k posebnemu zasedanju. Smo
ter tega zasedanja j e  bil, da se v posledku 
stalnega sodelovanja prične z delom novih 
nalog, ki se podajo iz skupne vojne proti 
anglosaksonskim silam. 

Kot zastopnik italijanske vlade še Je za* 
sedanja udeležil poslanik Dino A l f i e r i  
In kot zastopnik Japonske vlade poslanik 
Hiroshi O s h i m a ;  od nemške strani so 
bili  n a  konferenci navzoči vrhovni povelj
nik vojne mornarice Grofiadmiral R a e -
d e r, šef vrhovnega poVelJstva oborožene 
sile Generalfeldmarschall K e i t e l  in 
državni tajnik za zračno plovbo General
feldmarschall M11C h. V spremstvu zastop
nikov treh vlad so bili tudi člani razli*"'h 
komisij, ki jih predvideva pogodba treh «11. 

r-šavni zunanji minister j e  v imenu 
državne vlade pozdravil udeležence !n dal 
splošen pregled o položaju, ki so ga  ustva
rili dogodki zadnjih dni. Prikazal je  potem 
posamič naloge, ki se  vsled tega na novo 
stavijo konferenci na političnem, gospodar
skem in vojaškem področju. In podčrtal po
men ozkega sodelovanja med tremi silami, 
v svrho, da se pribori skupna končna zma

ga. Generalfeldmarschall Keitel je  povzel 
besedo In v imenu nemške oborožene vojne 
sile, japonski oboroženi sili kot novemu so-
borcu, sporočil pozdrave ter izrazil svoje 
občudovanje i^ričo velikih uspehov v Pa
cifiku. Na to sta se oglasila k besedi Se 
italijanski poslanik Alfieri in japonski po
slanik Oshima ter obrazložila mišljenja 
njunih vlad o nalogah konference, ki so se 
v vseh delih skladale z mišljenjem državne 
vlade. Nato je  bil v podrobnostih izdelan 
načrt za nadaljevanje in razširitev skupnih 
nalog. 

fSt» svetili 
Zagreb. Hrvaški državni vodja P a v e-

116 se je  v Benetkah poslovil od nekega 
hrvaškega bataljona prostovoljcev, ki se bo 
v okviru italijanskih skupin boril na vzhod
ni fronti. 

Bern. C h i l e n s k a  vlada Je soglasno 
sklenila, da Zedinjenim državam ne dovoli 
n o b e n i h  oporišč in da bo vnovič povda-
rila n e v t r a l n o s t  chilenske države. 

Buenoe Aires. Argentinski ministrski 
svet j e  v torek popoldne po dveumi seji 
razglasil obsadno stanje s takojšnjo ve
ljavo. 

zadnji noči bombardirala pristaniške na
prave in oskrbovalne obrate v Plymonthu 
in Doverju. V pomor ju severovzhodno od 
Fraserborough smo z bombnim zadetkom 
poškodovali neko trgovsko ladjo srednje 
velikosti. 

V s e v e r n i  A f r i k i  so se tudi včeraj 
nadaljevali težki obrambni boji zapadno od 
Tobruka. Silni sovražnikovi napadi pri 
Bardiji so bili odbiti ob znatnih izgubah 
sovražnika. 

Slabe sle britanskega zračnega brodovja 
so v noči na 17. decembra vrgle razstrelite 
in zažigalne bombe na nekatere kraje se-
verozapadnega nemškega obrežnega ozem
l ja.  V stanovanjskih četrtih so nastale ško
de na poslopjih. Štiri britanska letala so 
bila sestreljena. 

Podmornica le potopila britansko 
križarko 

Visoke sovjetske izgube — Težki obrambni 
boji v severni Afriki 

Iz Ftlhrerjevega glavnega stana, 19. de
cembra. Vrhovno poveljstvo oborožene sil« 
j e  Ље 16. decembra naznanilo: 

Pri krajevnih bojih na več odsekih 
v z h o d n e  f r o n t e  je  sovražnik tudi 
včeraj utrpel visoke izgube. 

Zračno brodovje je  bombardiralo cilje pri 
Sebastopolu in v prostoru Vorošilovgrada 
ter z močnimi skupinami vojnih letal in 
strmoglavcev poseglo v boje na tleh. V vol-
ћотекет ozemlju kakor tudi na ledeni poti 
Ladoga jezera je bil po zračnem brodovju 
težko prizadet sovražnikov dovoz. 

Visoko na severu so strmoglavci metali 
bombe na sovjetske železniške cilje mur-
manske proge, letalske obrambne baterije 
in taborišča v barakah. 

V s e v e r n i  A f r i k i  so se v prostoru 
zapadno od Tobruka znova vneli težki 
obrambni boji. V protinapadu eo nemško-
italijanske čete razbile močne odrede so
vražnika. Pri tem j e  bilo privedenih veČ 
sto ujetnikov, med njimi nek brigadni ge
neral, in uplenjeno ali uničeno večje število 
oklcpnic in topov . 

Nemška bojna letala so zažgala obrežne 
naprave v tobruški luki. Nadaljnji napadi 
so bili naperjeni proti važnemu železni-

. lUccmu krailA£u A1>u -v Meventeill 
Egiptu. 

Neka podmornica pod vodstvom Kapit&n-
leutnanta P a u l s s e n a  j e  v vzhodnem 
Srednjem morju pri Aleksandriji napadla 
skupino britanskih križark in s torpednim 
zadetkom potopila neko križarko, ki ee j e  
po silni eksploziji prelomila v sredi in se  
tekom nekaj minut pogreznila. 

Pri poletih slabih britanskih zračnih 
bojnih sil nad Nemški zaliv in nad zasedena 
zapadna ozemlja j e  sovražnik izgubil en 
bombnik 
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POVEST 12 

Krožila so o n je j  zelo različna mnenja. 
Nekateri so trdili, da Je to visoka, prebo-
geta ogrska grofica, ki so Jo zakonski spori 
prisilili, da se Je trenutno nastanila v sa
moti v Bambergu; drugi so jo imeli za na
vadno Didohe abandonata (zapuščeno Dido, 
pregnano princeso, ki se Je pozneje naselila 
v Kartagi), Se drugi za pevko, ki se Je za
tekla in ki bo kmalu odvrgla imeniten paj-
čolan ter nastopila kot koncertna pevka; 
bržkone ji  nedostAJe priporočil na knero-
Skofa! Dovolj, največ glasov se je strinjajo 
v tem, da so tuJko, ki Je sicer po navedbi 
onih maloštevilnih oseb, katerim Je priSla 
pred oči, bila izredno lepa, smatrali za zelo 
dvomljivo osebo. 

Tu so pa zapazili, da Je stari BliiSabnlk 
te tuJke tako dolgo lazil za mladim advoka
tom, dokler ga ni nekoč ujel pri Stepihu na 
trgu, ki ga krasi Neptunov kip — častitljivi 
Bamberžanl pravijo Neptunu običajno >vi-
ličar« (zaradi trozobčaatih vilic, ki so Nep
tunov znak) — In dolgo, zelo dolgo govoril, 
z nJim. Pozorne naravi, ki ne morejo niko
gar srečati, ne da bi ga živahno izpraievale: 
Kje  sil bU? Kam boš Sel? Ka j  boS počel? 
itd. so izsledile, da se Je mladi advokat zelo 
poR Kito. sI:o ai dnc mo, ob nočnem času 
priplazil k iepj Uoki In z n.io prebil več ur. 
Nastala je kmalu pomestna govorica, da se 
Je mladi advokat zapletel v nevarne IJubav-
M mlade w m w w  ршШук«. 

Mojster Straža te dozdevne zablode mla
dega odvetnika po vsem svojem značaju 
nikakor ni mogel in hotel porabiti kot orožja 
proti ubogi Ančki. Da Je zvedela vse po
tankosti in te gotovo še v povečani obliki, 
to Je bila skrb gospe Barbare in celega nje
nega priveska tet. Do skrajnosti j e  pa t a  
zadeva prikipela takrat, ko Je mladi advo
kat z damo nekega dne prav naglo odpoto
val, ne da bi kdo vedel kam. 

»Takile so ti  vetmjakl, konec j e  sedaj 
izvrševanja poklica sničavega gospoda,« ta
ko so modrovali ljudje. Vendar se to ni 
zgodilo, kajti  vse Je zelo osupnilo, da Je 
stari Hrastnik sam točno obavljal prakso 
svojega rejenca in, ker mu Je ta  razodel 
skrivnost z damo, očitno odobraval vse nje
gove ukrepe. 

Mojster Straža o t e j  zadevi ni črhnil be
sedice; le takrat, če kdaj  uboga Ančka ni 
mogla več prikrivati svoje boli in Je z gla
som, ki so ga  solze skoro zadušile, tiho 
tarnala; »Zakaj nas Je Andrej zapustil!« — 
Je mojster Straža s prezirljivim glasom de
ja l :  »To Je pri advokatih pač nekaj običaj
nega; kdo ve, kakSnq, denar in koristi do-
naSaJočo spletko Je Andrej nasnoval e 
tujko.« 

Ob takih prilikah Je pa gospod Tomaž 
Jeternik stopal na Andrejevo štran in za
gotavljal, da je  on za svojo osebo uverjen 
o tem, da tujka ni nihče drugi nego kaka 
prinoesinja, ki se je  v kakšni Izredno kočlji
vi pravni zadevi zatekla k mlademu advo
katu že svetovnega slovesa. Razkladal je  
pri tem toliko mgodbiq o advokatil^ U #o 

bili s posebno prebrisanostjo in spretnostjo 
razvozlali najbolj zamotane vozle, najtaj-
nejže reči spravili na dan, da ga je  mojster 
S t ^ a  naprosil, n a j  za božjo voljo molči, 
čeS da mu postaja slabo in da ga boli; na
sprotno se je  pa Ančka na vsem, kar je  
Jeternik iznašal, Iskreno naslajala in dobila 
nove nade. 

V Ančkini boli je  bilo opažati primes ozlo-
voljenosti, in sicer v trenutkih, v katerih 
se j i  je  zdelo popolnoma nemogoče, da bi 
se j i  mogel Andrej izneveriti. Iz tega se j e  
moralo sklepati, da se Andrej niti ni bil 
poskušal opravičiti, ampak da je  bil o svoji 
prigodi trdovratno molčal. 

Nekaj mesecev j e  bilo preteklo, na kar 
se je  mladi advokat v najveselejSem raz
položenju vrnil v Bamberg, in mojster Stra
ža j e  moral iz žarečih oči, s katerimi j e  
Ančka gledala Andreja, pač zaključiti, da 
se je  bil popolnoma opravičil. Naklonjenemu 
nam čitatelju ne bo neljubo, ako tukaj kot 
epizodično novelo uvrstimo ves dogodijaj, 
ki se  je  bil pripetil med tujo damo in mla
dim advokatom. * 

Ogrski grof Z . . . l a s t n i k  nadmilijonske-
ga premoženja, je  bil iz golega nagnjenja 
poročil zelo ubogo gospodično, ki si je  na
kopala mržnjo rodbine poleg okolnosti, da 
ni bilo čisto nič znanega o njenem poreklu. 
Že s tem. da ni imela nobenih drugih zakla
dov, kakor popolno čednost, lepoto in ne
beško milino. 

Grof j e  bil obljubil, da bo svoji soprogi 
za primer svoje smrti z oporoko naklonil 
vee svoj« pmuožeaji. 

Nekoč, ko je  bil po diplomatskih poslih 
iz Pariza pozvan v Petrograd in se od tam 
vrnil v naročje svoje žene, je  le-tej pripo
vedoval, da ga je v nekem mestecu, kojega 
ime je  popolnoma pozabil, popadla težka 
bolezen in da je trenutke okrevanja takoj 
izkoristil v to, da je  v njen prid sestavil 
oporoko in jo izročil sodišču. Okolnost, da 
ga je nekaj milj dalje zopet in s podvojeno 
silo napadla huda živ.čna bolezen, je  po
vzročila, da mu je  popolnoma izginilo iz 
spomina ime kraja in sodišča, pred katerim 
je  napravil oporoko, kakor tudi, da je iz
gubil po sodišču o položbi oporoke izročeno 
mu sprejemno potrdilo. Kakor se to pač do
gaja, je grof iz dneva v dan odlašal sestavo 
nove oporoke, dokler ga ni prehitela smrt. 
Sorodniki so nato zahtevali vso zapuščin* 
zase, tako da je  ubogi grofici prebogat* 
dediščina skopnela na pičlo vsoto n e k a t e r  
grofovlh daril, katerih j i  sorodniki noeo mo
gli ugrabiti. Grofov! papirji so vsebovali 
zapiske, kako se je  vse zgodilo; ker pa taki 
zapiski o obstoju oporoke ne morejo nado
mestiti oporoke same, niso bi i za grofico 
niti najmanj koristni. 

Veliko p r a v o z n a n c e v  j e  b i l a  grofica glede 
svoje zle zadeve vprašal za svet, dokler 
ni končno prišla v Bamberg in se obrnila 
n a  s tarega  Hrastnika. Ta  j o  j e  p a  napotil 
na mladega Engelbrehta, ki bi kot še ne 
močno zaposlen, opremljen z Izbomo bistro
u m n o s t j o  in veliko ljubeznijo do stvari, 
m o r d a  vendar i z s l e d i l  nesrečno oporoko ali 
morda nastopil kak drug umeten dokaz o 
njenem obstanku. 

(fieJle fuihodajiiJi j 



Devet smrtnih obsodb v Trstu 
Slovenec }e hotel s peklenskim strojem ubit! Ducela 

Rim, 19. decembra. V tržaškem kazen-
Bkem postopku zoper teroriste, o katerem 
smo že poročali, je bila prečitana sodba, 
da je  bilo devet obtožencev obsojenih na 
emrt, 47 jih je  bilo kaznovanih s kaznimi 
od enega in pol leta trdnjavskega zapora 
do 30 let ječe, štirje so bili popolnoma 
oproščeni, ker ni bilo dokazov za krivdo. 
Vsled prošnje za pomilostitev na smrt ob-
gojenih je  italijanski kralj  pomilostil štiri 
Izmed njih, spremenivši jim kazen v do
smrtno ježo. So to privrženci takozvanih 
Intelektualnih separatistov. Na komuni
stičnih teroristih Bovku, Tomaži ju, Kosu, 
Ivančiču in Vadnaju je  bila smrtna ob-
j ^ b a  že izvršena v nekegm kraju tržaške 
okolice. 

Pri zaslišanju Slovenca Kanca, ki je v 
septembru 1938. leta pripravljal atentat 
proti Duceju, so prišle na dan zanimive 
podrobnosti. Kane je  izpovedal, da se je bil 

po udeležbi na praškem sokolskem zletu po
leti 1938 vrnil v Italijo v prepričanju, da 
bi, ako umori Mussolinija, »rešil« bivšo 
Češkoslovaško. Zato j e  prevzel nalog ne-
Ičega srbskega agenta, da bi pri obisku 
Duceja v kraju Caporettb dne 20. sep
tembra 1939 zagnal bombo, ki je  bila iz 
Jugoslavije na skrivnem prenesena preko 
meje. 

Kane ,ki je stanoval v nekem kraju na 
Soči, je  oblastem prijavil svoj obisk v Ca-
poretto, toda svojci so ga  presenetili, ko 
j e  hotel vzeti s seboj peklenski stroj, ka
terega je bil skril v hiši svojega očeta. 
Ujet je bil kot poglavar slovenskih za
rotnikov pri neki splošni raciji policije. 

Kane je  pri razpravi izjavil, da pravi 
nagib, ki je  povzročil, da je  odstopil od svo
jega načrta, niso bile toliko prošnje svoj
cev, ampak to, da ga j e  v zadnjih dneh 
pred septembrom 1938 močn6 pekla vest. 

Panika v Ameriki 
2e pred izbruhom vojnih sovražnosti med 

Дарошзко in Ameriko (ter Anglijo) se je 
ameriškega prebivalstva polastila posebne 
vrste panika. Kakor poročajo iz Newyorka, 
j e  začelo kar na enkrat primanjkovati po 
trgovinah raznovrstnega blaga. Obenem so 
začele cene tako naraščati kakor še nikdar 
do sedaj v ameriškem gospodarstvu. Vlada 
Združenilj držav je  zaradi tega pojava v 
silnih skrbeh; boji se namreč, da bi ti do
godki mogli vplivati na ves položaj ame
riškega gospodarstva. — Te skrbi ne bodo 
edine, zaradi katerih si bodo belili glavo 
ameriški vojni hujskači. 

Roosevelt ugrablja Indi švedske lad)e 
Ženeva, 19. decembra. Kakor poroča 

Reuter iz Washingtona, je  USA^državni 
departement objavil, da so USA »prevzele« 
švedsko motorno ladjo »Kungsholm«, ki Je 
bila prej v prekoatlantski s l u ž b i  m k! je  bila 
pred kratkim v porabi za zabavna potova
n j a  na karibskem morju. Državni depar
tement glasom Reuterjevega poročila k 
temu pojasnjuje, da bi bilo, čeprav je  
^Kungsholm« last »prijateljske države«, 

vendar »nepraktično«, uporabljati jo za tra
janja vojne za zabavne vožnje. Iz tega raz
loga in, ker Zedinjene države ne bi hotele 
prevzeti nase odgovornosti za varnost 
ladje, ki po »nepotrebnem« plove okrog po 
vodovjih zapadne poloble in j e  vsled tega 
obsojena na dolgo brezdelnost v ameriških 
lukah, tako da postane »za Švedsko ne
koristen potrošek«, je  vlada USA smatrala 
za umestno, da prevzame ladjo proti kom
penzaciji, kakoršno predvideva zakon. 
»Kungsholm« je  ladja z 20.000 brt., ki j e  
bila posebno močno zgrajena т svrho, da 
bi plula po polarnih vodovjih. 

Židovska zavijanja Rooseveltove »ute
meljitve« le komaj prikrivajo guearski 
duh, ki se razodeva iz tega poročila. Roose-
veltova graJbljivoet se ne ustavlja niti pred 
prijateljskimi narodi, ker se Zedinjene 
države pod njegovim gospostvom že zdav
n a j  ne spodtikajo nsfd nobeno kršitvijo nev
tralnosti. »Prevzeti« ne pomeni nič dru
gega, kakor nasilno ugrabiti, uropati. 

Stockholm. »Nya Dagligrt Allehanđa« je  
posnela iz United Press poročilo i* 
Washingtona, da je  odpoklican USA-poela/-
nik v Vichy admiral William Leahy. 

Gospodarstvo 
nemško pravo o davku na poslovni promet 

Dajatve v naravi 
§ 4. točka 12 oprošča davka za preno

čišča, prehrano in slične dajatve v naravi, 
katere daje podjetnik svojim nameščen-
Icem in delavcem kot odškodnino za njihovo 
delo. K nameščencem in delavcem spadajo 
tudi oni družinski udje, ki so popolnoma 
zaposleni in zavarovanju podvrženi ter so 
prekoračili 16 leto. 

Ako pa podjetnik proda nastavljencem 
!n delavcem predmet«, ki presegajo obi
čajne stvarne dajatve (n. pr. deputate), 
j e  taka prodaja davku zavezana. Predpogoj 
j e  seveda tudi, da službeno razmerje spada 
v okvir podjetja ne pa v zasebni delokrog 
podjetnika samega. Stvarne dajatve hišnim 
nameščencem, na j  bodo tudi oibičajne, so 
tedaj davk u zavezane. Običajne stvarne 
dajatve družinskim članom, ki so preko
račili 16. leto starosti so samo tedaj davka 
proste, ako dobivajo istinito plačo za res
nično službeno razmerje s popolnim zapo-
slenjem in ako plača podjetnik resnično so
cialno zavarovanje za sorodnika. Davku 
podvrženi podjetniki menijo mnogokrat 
napačno, da se vrednost običajnih natural-
aih dajtev lahko obračuna od ostalih dav
ku zavezanih obratov. Omenjene stvarne 
dajatve so davku zavezani posli, katere 
oprošča.šele posebni predpis § 4 točka 12. 

Načelno se jih mora v prijavi in kasneje 
V davčni napovedi prišteti k skupnemu zne
sku prometa-inkasa in šele potem kot dav
ka proste odšteti; drugače rečeno, odžteti 
ве jih more samo toliko, kolikor jih vsebuje 
splošni promet in ne smejo biti v škodo 
drugim poslovnim prometom. 

Poelovni promet privatnih učiteljev, 
pisateljev, umetnikov in mešetarjev 

Poslovni promet teh dejanj so po § 4 
št. 13. UStG prosti, ako skupni promet po 
§ 1 št. 1 in 2 BStG v enem koledarskem 
letu ПА presega 6000 RM .(upofiteyajo м 
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LukaSiagapur 
(Preeee-Hoffmann, Z.)] 

Reichsminister 
HansKerrt 

fe V noSi na nedeljo pre
minul na posledicah srčne 
kapi. 

(Scherl-Archiv, 
Zanđer-Multiplex-K.) 

F uhre t izroči general O shim i na j vi i j« 
ne mi k o odlikovanje 

Izročitev velikega kriica reda nemSkega orla v zlatu s i  
je izvrSila v posebni avdijenci pri Fuhrerju v prisotnosti 
državnega ministera za zunanje posle pl. Ribbentropa, 

((Presse-Hoffmann, Zander-Multiplex-K.)^ 

dajatve in druga dela vključno lastne upo
rabe). 

Ker j e  premalo »ličnih slučajev, bi bila 
velika zamuda časa, ako bi posamezno ho
teli opisati pojme: privatni, učitelj, umet
nik, pisatelj in mešetar. Pojem trgovski 
potnik smo pojasnili že v nekem prejšnjem 
odstavku. 

Tudi v tem slučaju ne gre za osebno, am
pak za stvarno davčno oprostitev. Opro
ščen ni naravnost učitelj, umetnik itd., 
temveč se oprošča po predpisu le poslovni 
promet njih delovanja (dela). Vendar pa 
j e  predpogoj po § 13 UStDB, da splošni 
promet ne prekorači letno 6(XM) RM. 

Poelovni promet obrtnikov za domače 
izdelke in promet slepcev 

D o m a č i  o b r t n i k i ;  Za razlago poj
mov 80 merodajni predpisi zakona o do
mači obrti od 23. IIL 1934 v novem besedilu 
odredbe od 30. X. 1939. Po tem zakonu 
veljajo kot domači obrtniki samo taki obrt
niki, ki navadno ne delajo neposredno za 
prometno gospodarsko odvisnost in potrebo 
zaščite. 

Davčna prostost pa ni dana, če se domača 
obrt nahaja v omenjenih okolnostih, t.j, 
ako glede načina in obsega podjetja na eni 
strani in na namen oproščevalnega pred
pisa na drugi strani ni mogoče zastopati 
tako ugodnost napram drugim podjetnikom. 

§ odst. 2 zakona o domačem delu istoveti 
neke podjetnike v isto vrsto z domačimi 
obrtniki, ki pa glede obsega njih prometa 
niso ve^ bistveni hišni obrtniki — s temi 
se ravna po zakonu o davku na poelovni 
promet. 

V svrho enakomernega ravnanja z opro
stilnimi predpisi j e  odredil državni mini
ster financ z odlokom, da se domači (Art-
niki, katerih splošni promet v enem letu 

. jtNadeljevaBja м etnml 

Posebno zasedanje sil trojnega paktav Berlinu 
Državni minister za zunanje posli pl. Ribbentrop govori. 

(PBZ., Zander-Multiplex-K.), 
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IVemSko pravo o davkn na poslovni 
promet 

(Nadaljevanje • 3. strani.) 
m# prekorači 40.000 RM 1« v toliko pro-
metno obdavčijo, v kolikor njih promet! iz 
domače obrti ne prekoračijo 12.000 RM. Ta 
uredba pa velja samo za domače obrtnike, 
ki  imajo kupčijsko zvezo pretežno z dolo
čenimi podjetniki in to eamo za promete, 
ki j ih izvršijo z določenimi podjetniki. 

Predpia za oprostitev velja samo za fi
zične osebe in za pripadnike osebnih 
skupnosti, če niso židovskega pokolenja. 

2. S l e p c i .  Davka prosti so: a )  promet! 
slepcev, ako ne zaposlujejo več kot dva 
delavca. 

Za slepce vel jajo vsi na očeh poškodo
vani, katerih vid j e  tako slab, da j e  v go
spodarskem pogledu brez vrednosti, to so 
tako Imenovani pravi slepci. Predpogoj j e  
potrdilo okrajne oskrbne zveze. Zakonska 
žena, mladoletni potomci, starši sleipčevi 
in učenci ne vel jajo kot delojemalci v smi
slu tega predpisa. 

b )  delavnice in zavodi za slepce, nj ih 
društva in slične ustanove za preskrbovanje 
slepcev, katerih dobave izvršujejo slepci. 
Jzdelki slepcev so taki predmete, pri katerih 
s e  delo slepcev ne omejuje samo na nj ih 
ročnost, marveč j e  treba njih iadelek šele 
določiti po bistvenih znakih. 

40% na gozdove. Po vrstah lesa odpade 
od etaleža 71% na iglasto, 13% na listnato 
drevje, 16% na mešane gozde. Največji 
gozdni lastnik Je država t 62%. Posek j e  v 
poprečju zadnjih pet let znašal 12 milijonov 
kubičnih metrov in j e  bil znatno višji  od 
prirastka 8,7 milijoana kubičnih metrov. 

Hrvatska petletka 
Po izjavi novega trgovinskega ministra 

bodo storjeni vsi ukrepi, da se poveča pro
izvodnja na Hrvatskem v okviru petletke. 
Pomoč Nemčije j e  že zagotovljena, zlasti 
na polju kmetijskega in agramo-tehnič-
nega napredka. O tem govori tudi nedavno 
sklenjena nemško-hrvatska trgovinska po
godba. Nemčija bo dobavljala Hrvatski 
poljedelske in druge stroje ter umetna gno
jila, obenem se bodo v Nemčiji izšolali 
hrvatski strokovnjaki. 

Hrvatsko gospodarsko življenje bo orga
nizirano v obliki zadrug. Pripravlja se že 
ustanovitev zadrug za tekstilno Industrijo, 
živalske proizvode in mlekarstvo. 

Usnfe Iz svinjskih kož 
Dočim 80 v naših krajih že od nekdaj 

predelovali svinjske kože v usnje, j e  v dru
gih deželah šele sedanje pomanjkanje 
usnja zaradi velikanske potrebe dovedlo do 
tega, da posvečajo povsod večjo pozornost 
tudi izdelavi usnja iz svinjskih kož. 

V Nemčiji so bili izdani daljnosežni 
ukrepi za proizvodnje svinjskih kož v 
svrho predelovanja v usnje. V večjem ob
segu so doslej predelovali svinjske kože v 
usnje le v Ostmarki, k j e r  so znani prvo
vrstni izdelki te  vrste in k j e r  so tudi v 
sedlarstvu v večji meri uporabljali svinjsko 
usnje. Letos pa so bili, kakor rečeno, tudi v 
oat^i Nemčiji izdani številni ukrepi z na
menom, da se pridobi več svinjskih kož. 

Sedaj so izšli ukrepi za pridobivanje 
od zakolja svinj  na kmetih. Ti ukrepi ne 
gredo za tem, da bi morali kmetje pri kla
n j u  sv in j  oddati surove kože, temveč za 
tem, da bi kmetje v lastnem interesu oddali 
te  kože v zamenjavo za svinjsko usnje ali 
za posebne nakaznice za nakup čevljev. 
Kmet, ki odda svinjsko kožo, dobi lahko 
20% oddane teže v svinjskem usnju ali 
10% v drugem usnju. Lahko pa dobi tudi 
nakaznico za nakup čevljev ne glede na 
nujnost potrebe. V alpskih deželah pa vel ja  
poseben predpis, po katerem diobi kmet za 
surovo svinjsko kožo, ki jo odda strojarju, 
namesto plačila določen odstotek v svinj-
kem usnju. 

Ker pa svinjsko usnje zaradi globoke ko
renine svinjskih dlak ni nepropustno za 
vodo, j e  treba nove čevlje iz takega usnja 
mazati z mastjo in lojem, da se zamašijo 
majhne odprtine, nakar se taki čevlji dobro 
nosijo, ne da bi jih bilo treba znova mazati. 

darjamo, da n a j  bodo okna v hlevih velika. 
Potrebno sončno svetlobo in tudi svež 

zrak s p r e k o r i s t n i m ,  izrabo krme 
tako zelo poepešujočim g i b a n j e  m bomo 
nudili živini najboljše že na ta  način, da 
razen preje omenjenega s p u š č a m o  v s o  
ž i v i n o  v s a k  d a n ,  vpoštevaje pač 
vreme, do 2 u r i  n a  p r o s t o .  Seveda j e  
pri tem skrbeti, da živina ne bo mogoče v 
mrazu in snegu dvorišča le stala, ampak, 
da bo v resnici tudi hodila in se gibala. 

Nič manj važno za zdravje in večjo do
nosnost (molznost) j e  dnevno, pravilno 
snažonje in čiščenje živine, pa čeprav je  ta  
na oko videti snažna. Z drgnjenjem s četko 
odstranimo s kože prah in luskine, katere 
zapirajo številne luknjice in žleze v koži. 

flozdno bogastvo HrvaŠke 
Rektor zagrebške univerze prof. Josić j e  

v svojem predavanju o hrvaškem gozdnem 
gospodarstvu objavil številke iz hrvaškega 
gozdarstva. Po teh zavzema Hrvaška glede 
svojega gozdnega bogastva v Evropi četrto 
mesto za Finsko, Švedsko in Rusijo. Od 
celokupne prostorne površine odpadejo 
okroglo 4 mUijoni hektarjev, to j e  približno 

!Dom in polie 

Vsi imamo našo živino radi in j e  lepa, 
zdrava živina ponos naših hlevov in naših 
gospodarjev. 

Ali vendar damo naši živini pozimi vse, 
da bi ostala zdrava, dobro rejena in da bi 
se počutila dobro? Krme seveda pokladamo 
le toliko in take kakovosti, kakršno imamo. 
Imamo vendar še mnogo drugih možnosti, 
ki nič ne stanejo, ki pa vendar odločilno 
vplivajo na počutek, zdravje in rejo živali. 
Mislim predvsem na sledeče, kar lahko nu
dimo skoraj povsod pozimi živini: svež 
zrak, svetlobo (predvsem sončno), malo gi
banja na prostem, redno snažen j e  in oskr
bovanje parkljev. 

Najboljša krma ne bo Izdatno zalegla, 
ako ne bomo živini pozimi nudili vsega tega. 

Vsi vemo, da je  življenjski sok živih b i t i j  
k r i .  Množina in kakovost krvi pa nI od
visna samo od krme oz. hrane, marveč v 
zelo veliki meri od vsega preje navedenega, 

Z dihanjem sprejema žival 8 svežim zra
kom kisik, kateri v pljučih č i s 11 kri. Ce 
j e  žival primorana vdihavati, dan in noč, 
celo zimo, le slab, pokvarjen zrak, ee kr i  v 
pljučih slabo čisti In posledica j e  potem; 

skozi katere se v izdatni meri vrši tudi iz
menjava telesnih plinov in katere močno 
p o d p i r a j o  d e l o v a n j e  p l j u č .  Ne
i z p o d b i t n o  j e  s p o s k u s i  u g o t o v 
l j e n o ,  d a  r e d n o ,  p r a v i l n o  s n a-
ž e n  j e  d v i g n e  m o l z n o s t  tudi do 
e n e g a  l i t r a  i n  v e č  d n e v n o .  Toda 
o tem drugič več. 

Enako velja tudi za p a r k l j e .  Tudi 
glede teh le prepogosto spregledamo, kako 
našo ljube krave t r p i j o  i n  s e  m u č i j o ,  
ker ne morejo dobro stati in hoiditi, ker so 
jim predolgi parklji tako zelo v napotje. 
In posledica zanemarjanja parkelj je  le 
prečesto slabša reja in tudi — m a n j š a  
m o l z n o s t .  Tudi o tem več o drugi pri
liki! F. W e r n i g .  

Teč gospodarsko važne krme 

Novo punciranje žlahtnih kovin na Hr-
vadkem. Po novi uredbi se morajo vsi pred
meti iz žlahtnih kovin, k i  s e  v svrho pro
daje nahajajo v prodajalnah ali delavnicah, 
opremiti z dodatnim hrvaškim puncem 
»NHD«. Za punciranje se plača pristoj
bina, ki se mora poravnati do 1. januarja 
1942. Po 1. januarju 1942 ве bo morala 
plačati pri vseh novih punciranih predme
tih taksa in sicer za zlate 5000 kun, za 
erefcme 500 kun in za platinske 10.000 kun 
za kilogram. 

Naša l j u b a  živina p o  z imi  
večja dovzetnost za obolenja, slabša re ja  
in končno tudi slabša molznost. 

Kjer  nimamo bolj urejene ventilacije, 
o d p i r a j m o  v s a k  d a n  ob primernem 
času — tako sicer, da ne bo prepiha — 
okna in vrata!  V s a j  potrebuje odraslo go
vedo na uro toliko kisika, kolikor se tega 
nahaja v 60 m̂  svežega zraka. 

Pri odpiranju oken in vrat smo čestokrat 
preveč ozkosrčni, ker se bojimo, da bi v 
hlevu ne postalo preveč liladno. Res je, da 
bi se ob prevelikem mrazu živina slabše 
počutila in slabše redila, toda izkušnja uči, 
da j e  suh mraz vedno manj škodoval, ko 
prevelika gorkota ob mokrem, polrvarjenem 
zraku, ki  j e  poln izdihavane, strupene 
ogljikove kiflline in vlage. 

Izkušnja nam dalje pravi, da se d o b r o  
p r e z r a č e n e  s o b e  (in enako tudi 
hlevi m n o g o  p r e j e  s e g r e j e j o ,  
k o t  s l a b o  z r a č e n i  p r o s t o r i .  

N a j p r a v i l n e j S a  j e  v h l e v u  z a  
o d r a s l o  ž i v i n o  t - o p l o s t  o d  12 
d o  16 s t o p i n j  C. 

v a j a  toplost, od 18 stopinj C dalje, vpliva 
neugodno n a  vse presnavljanje šivali in t e  
sčasoma pomehkuži in napravi tudi dovzet-
ne j ie  za bolezni. (V  novodobnejših hlevih 
visijo tudi toplomeri.) 

Vsi  tudi vidimo, kako pozimi v temnejših 
kleteh ali drugih temnejših toplejših pro
storih naše cvetice bledijo, kako bledijo 
tudi l j u d j e  * zaprtih temnejših prostorih. 
Zakaj? Predvsem: saradi tega, ker manjka 
vpliva  sončnih žarkov, ki poareJno poma
gajo ustvarjati  življenjski sok (kri) i pri 
rastlinah i pri Ijrdeh in enako tudi pri ži
valih, Zaradi tega tudi vedno tako solo poy-

v Slidkarntnu se na mnogih poljedelskih 
posestvih opaža, da število živine in s 
krmo posejana površina nista v pravilnem 
razmerju. Mnogokrat j e  ta površina za 
število živine na istem posestvu premajhna. 
Dokup krme j e  pa sedaj  skoraj nemogoč. 
Iz tega sledi, da morajo biti domače živali 
le nezadostno krmljene in zato ne morejo 
opravljati polnega dela. 

Vsaka domača žival rabi neko gotovo 
množino krme za življenje (da se ohrani). 
Ce se domačo žival le skopo krmi, v tem 
slučaju dobi ista komaj toliko, kolikor nuj
no potrebuje za življenje. O kaki zadovo-
Ijujoči storilnosti tu seveda ne more biti 
govora. Ker pa se redi domače živali iz
ključno samo zato, da nam opravljajo go
tova dela, jim moramo dajati več krme 
(krma za delo). Vseeno je, če se od ene 
živali zahteva delo, od druge zopet mleko, 
meso, mast ali pa mladiče. V vsakem slu
čaju j e  zadovoljujoČe delo živali možno le 
takrat, če jim damo zadostno množino 
krme. 

Od živinoreje imajo kmetovalci svoje 
glavne dohodke. Zato ne sme biti zamujena 
nobena prilika, da se poveča površina po
sejana 3 krmo, kajti  s tem se poveča tudi 
rentabilnost živinoreje. 

2e  samo na sebi male površine nj iv  ne 
smemo odtegniti poljedelstvu. Pridelka žita 
ne smemo smanj&ati, ampak n a j  g a  po mož
nosti Se povečamo, da s tem oJaClmo laotno 
preskrbo z žitom. Med posameznimi žitnimi 
posevki pa moramo tudi na njivah zelo iz
datno gojiti krmilne kulture. Predvsem j e  
treba mnogo bolj izkoristiti strniščno se
janje  krme. Manj vredno strniščno repo j e  
nadomestiti z visokovredno krmilno meša
nico (graščična ovsena mešanica). 

Tudi okopanine zaslužijo veliko pozor
nost. Krompir in krmilna repa so enako 
dragocena krmila. Koncem koncev pa se 
mora tudi tukaj  začeti s sejanjem tako 
imenovane silo-koruze. 

Pri teh sadežih moramo dobiti na enoto 
površine največji donos. Pri tem gre v 
glavnem za izrazite kulture, ki potrebujejo 
v splošnem mnogo gnoja, ki pa zemljo za 
naslednje leto še izboljšajo in tako omo
gočijo za naslednjo žetev zopet bogat donos. 

Naravna površina — za krmljenje — 
pašnik — se čeato zelo zapostavlja. Ne 
samo, da ne skrbimo zanj, tudi zadostnega 
gnojenja nima. Negnojeni travniki pa nam 
dajo le malo in še to slabo, dobro gnojeni 
travniki pa mnogo in dobro krmo. 

Končno tudi ni vseeno, kdaj  in kako se 
krma spravlja. Travniki in deteljišča mo
rajo biti pokošeni pravočasno, to se pravi 
pred ali v začetku cvetenja glavne rastline. 
V tem stanju j e  pri odgovarjajoči množini 
krme odstotek beljakovin največji, in s tem 
tudi krma najboljša. 

S kisanjem zelene krme, posebno kot 
strnišče pridelane mešanice in koruze, mo
remo pridobiti polnovredno sočno krmo. 
Kisanje tukaj  Se ni mnogo poznano, vendar 
s e  bo počasi moralo pričeti tudi s tem in 
to  potem najprej  izgraditi. Zato potrebni 
silosi morajo biti šele narejeni, ker pa so 
precej drag^, pomaga tu država s finanč
nimi sredstvi. Kdor se zato zanima, n a j  se 
obrne po pojasnila na pristojni prehranje
valni urad. Na t a  način more poljedelec 
svoj  pridelek surove in sočne krme še iz 
datno povečati, ne da bi moral pri tem po
večati s krmo zasejano površino. Potrebno 
pa j e  tudi ojačitl samooskrbo s krmo, ki  
vsebuje beljakovine. To pa se mora doseči 
na ta  način, da se z odgovarjajočo nego 
posevkov (skrbna obdelava zemlje, gnoje
nje, čiščenje in razkuževanje semena) 
dvigne produkcija krmilnega žita. Posebno 
hvaležno j e  sejanje oljčnic, ker so ostanki 
pridelovanja olja dragocena na beljakovi
nah bogata krma. žival sicer nasiti, ne po-
VAČa p a  njene  delovne moči. Nasprotno pa 

j e  slama prav dobra stelja, zato n a j  se jo  
ra je  kot tako tudi uporablja. 

Važno pa je  tudi, da se število živine 
prilagodi množini krme, ki j e  na razpolago. 
Popolnoma zgrešeno je, če kmet stoji na 
stališču, da mora imeti v hlevu gotovo šte
vilo govedi, pa če tudi nima zato potrebne 
krme. Pri nezadostnem krmljenju moramo 
pričakovati tudi nezadostno delovno spo
sobnost. Cim bolje krmimo svojo živino, 
temveč smemo od nje  tudi pričakovati. Pri 
prevelikem številu živine se porabi večina 
krme samo zato, da se žival ohrani. Na 
račun delovne sposobnosti pa odpade zelo 
malo. Temu primerna j e  pa tudi delovna 
sposobnost. Za uspeh v gospodarstvu pa 
ni na vse zadnje tako odločujoče, koliko 
glav živine j e  v hlevu, mnogo važnejše je, 
koliko se more vsako leto vzeti iz hleva in 
vnovČiti. Prirastek živine pa j e  tem večji, 
čim boljše je  krmljenje. 

Ker pa j e  za sedaj dokup krme komaj 
mogoč, ker se ista zelo težko dobi, mora 
vsak poljedelec v lastnem gospodarstvu 
postaviti količino krme, ki jo  ima na raz
polago in pa število živine v pravilno raz
merje. Prva zahteva je  dvigniti lastni pri
delek krme vseh vrst  v kolikor se to dvig
niti sploh da; drugič pa j e  treba število 
živine prilagoditi množini krme. Kdor bo to 
storil, bo v svoji živinoreji doživel ne samo 
uspeh, ampak tudi veselje. 

Heinrich B п r g sTaTTeT. 

:fpori 
Smučariem - začetnikom 

v nekem nerni-iem listu Liwi-aio nasled
nje  navodilo za tiste, ki se hočejo naučiti 
smučanja. 

Vsak, ki je  vzljubil ta šport, stremi za 
tem, da bi se naučil smučarske umetnosti 
čim hitreje in čim bolje. Ta cilj j e  mogoč 
doseči po raznih poteh. Vsi kandidati za 
smučarske mojstre se dajo v glavnem raz
deliti Vi tri skupine; take, ki se hočejo na
učiti smučanja na lastno pest, potem take, 
ki se vežbaoj v smučarskem tečaju in še  
take, ki si lahko najamejo, smučarskega 
učitelja, da jih uri privatno. 

Vsem tem bi lahko nasvetovali tole: 
Kdor se uči na lastno pest, se mora zave
dati, da j e  pot dolga in težavna. Najsi j e  
dotičnik še tako vztrajen .vendar ne bo do
segel večjih uspehov. Zato t a  način učenja 
ni priporočljiv. V tečajih je  uspeh zasigu-
ran in zato svetujemo vsem, n a j  gredo po 
t e j  poti, če hočejo čim prej  uživati veselje 
na smučeh. Najidealnejša j e  seveda rešitev 
s privatnim tečajem, toda s pogojem, da 
bo učitelj pokazal dovolj potrpljenja in po-
mogal začetniku preko vseh prvih težav. 

V ostalem pa n a j  se ravnajo začetniki 
samo po nasvetih izkušenih smučarjev in 
res zanesljivih prijateljev. 
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Država šflil one, ki so volini sodelovali pri olinovi 
Nagovor Reichsstatthalterja ilr.Rainer]a 

v svojem nagovoru je Gauleiter doktor 
R a i n e r obljubil, da bo vodil svoj nov 
urad po ukazu FUhrerja, po smernicah 
Reichsinnenministra, po načelih nacional-
no-sociaJističnega svetovnega naziranja 
in po dobrih, v Karntnu udomačenih obi
čajih. Zahvalil se je vladnemu predsedniku 
pl. Pawlowskiju za delo, ki ga je on opra
vil. Isto tako se je zahvalil uslužbencem 
urada Reichsstatthalterja za njihovo do-
sedaj opravljeno delo in jim obljubil biti 
vedno dober tovariš, tako da mu lahko po
tožijo vse svoje želje in skrbi. Gauleiter 
je  potćm dal smernice za bodoče delo in 
zahteval predvsem od uradništva, naj  bo 
vedno prijazno in uslužno napram onim, ki 
iSčajo sveta, ter postavil končno kot parolo 
za delo upravne oblasti v Gau K&rnten be
sede Fiihrerja: »Od mojih uradnikov pri
čakuje hitre, jasne in birokratičnih ovir 
proste odločbe.« 

V svojih nadaljnjih Izvajanjih je Gau
leiter dr. Rainer kazal na-to, da je sedaj 
povečani Gau Kftrnten predpostavka za to, 
da se ustavijo tukaj v službo vsi oni or
gani, ki so potrebni za popolen upravni 
aparat. 

Po državi so zaščiteni vsi, ki so voljni 
sodelovati pri obnovi v Siidkamten 

Gauleiter je na to omenil vse one može 
in žene, ki so bili. vstavljeni v službo v za
sedenih ozemljih, in je postavil kot pro

gram njihovega delovanja naloge, ki jih 
ima v teh ozemljih izpolniti Karnten. 

Zahvalil se je  predvsem moštvu policije 
ill orožništva, ki morajo v zasedenem ozem
lju v najožjem sodelovanju z oboroženo silo 
doprinašati težke žrtve in kojih krvave 
žrtve so porok za to, da bo ta dežela brez
pogojno in v celoti postala nemška. Oni 
ljudje v zasedenem ozemlju, ki voljno so
delujejo pri zgraditvi, se lahko zanašajo 
na zaščito nemške države. Kdor pa mori in 
ropa in roparjem ter morilcem pomaga, ta 
bo moral umreti. Kajti tam, kjer je Nem
čija zasadila svoje zastave ,tam velja le še 
nemško pravo, tam bo vzpostavljen nemški 
red in tam se mora imeti v čislih nemško 
disciplino. 

Častna naloga za celi Kiirnten je, da so-
delajo pri rešitvi teh nalog in s tem se do
movina uvršča v fronto. 

Gauleiter dr. Rainer je zaključil svoj 
govor, ki je bil sprejet z viharnim navdu
šenjem, s pozdravom na vse vojake iz 
Karntna, ki stoje zunaj na fronti, kakor 
tudi na vse njihove svojce. V vezi s tem 
se je zahvalil ranjenim častnim državlja
nom te dežele za njihovo službo in jim ob
ljubil tovariško pomoč. Celokupno prebi
valstvo pokraijne pa globoko sc^ustvuje z 
zaostalimi padlih. Pg. Rainer je nadalje 
pozdravil vse ustvarjajoče v Karntnu in iz
javil, da hočemo mi vsi izpolnjevati našo 
dolžnost, kakor Fiihrer to od nas zahteva. 

Ka|  | e  zimska pomoč? 
Oskrba ]e že pričela - Dne 3. In 4. januarja se bo vršilo prvo pobiranje 

po cestah 
Tudi v Stidkarntnu je zimska pomoč 

nemškega naroda že pričela oskrbovati 
uboge .rojake in v januarju se bo kakor v 
celi državi tudi v mestih in vaseh SUd-
kamtna pobiralo. To je dovolj povoda, da 
se enkrat pečamo z v p r a š a n j e m :  ka j  je 
zimska pomoč nemškega naroda? 

2e v prvi zimi po prevzemu oblasti, to-
rmj 1933,^4, je nacionalni socializem v 
Reichu oživotvoril zimsko pomoč (nemški: 
Winterhilfswerk, skrajšano po začetnicah 
besed WHW). Ustvaritev te naprave je  
bila nujna potreba. Prej&nje vlade so za-' 
pustile žalostno dediščino in, kakor v vseh 
državah,. tako je tudi v Nemčiji vladala 
brezposelnost in grenka beda, ko je Adolf 
Hitler prevzel vodstvo naroda. Gospodarski 
ukrepi nacionalnega socializma, ki so pri
pravljali neprimerno povzdigo prihodnjih 
let, niso mogli tako naglo delovati. Vsled 
tega so se morale tegobe prve zime pre
magati s skupnimi daritvami nemške na
rodne skupnosti in izvršitev te naloge je 
bila poverjena WHW. Pod geslom: »Narod 
pomagaj si sam«, je pričelo to socialno 
delo, ki je bilo prav kmalu povsod znano 

Die fe ine  Mafiwerkstatte 

Uistke-flUuletUum 

R o s l  K S n I S  
Klagenfurt,  Bahnhofstr. 7 

pod označbo WHW. Prirejena so bila po
biranja v svrho, da se pritegne premož
nejše prebivalstvo k darovanju. Tako pri
dobljeni denarni zneski so se mogli naklo
niti potrebnim rojakom v obliki živil, ob
leke in premoga. 

Po tem začetku se je mnogo spremenilo. 
Brezposelnost je  naglo minila, vsak dela
ven človek je kmalu zopet dobil zaslužka 
in s tem kruha, da je  lahko preživljal sebe 
in evojo rodbino. Toda WHW je kljub temu 
ostalo, postalo Je trajna ustanova, kajti 
tako v slabih, kakor v dobrih časih je mo
ralo venomer opominjati vsakega rojaka 
na njegovo dolžnost proti skupnosti. 

Da je nemški narod doumel globoki po-
• men svojega WHW, je dokazal z vedno na
raščajočimi darovi, ki so od leta do leta 
donašali ponosnejSe izide. 

Bile so pa tudi in so še v zadostni meri 
dane možnosti za uporabo svot, ki so se 
zbrale iz daritev narodne skupnosti. Se 
vedno je  treba zaceliti veliko ran, ki jih je 
prizadjala stiska pretekle dobe. Pred vsem 
pa potrebuje veliko socialno delo NSV 
(National Socialistische Volkswohlfahrt), 
koje organizacija izvaja zimsko pomoč, 
ogromna sredstva, da lahko ustvarja in 
vzdržuje neštevilne ustanove za mater in 
otroka. Tudi pomožne stanice »Mutter und 
Kind« (mati in otrok), otroški vrtci, ki so 
v Sudltarntnu že ustanovljeni kakor tudi 
razpošiljatev odpočitka potrebnih otrok v 
domove in pripravna oskrobavilšča se finan-
sirajo iz sredstev WHW nemškega naroda. 
Vse te ustanove in vsi ti ukrepi rabijo samo 
enemu smotru, ustvarjati zdrav in močan 
narod, vzrejati mlado generacijo, ki bo 

sposobna, da postane nosilka velike poli
tične bodočnosti. Končno pa mora NSV 
vedno znova prevzeti in zmagati posebne 
naloge, za katere ji morajo iz dohodkov 
zimske pomoči dati na razpolago velike 
znesek. Vsak prebivalec v SUdkamtnu se 
bo spominjal na to, da je NSV v pretečeni 
spomladi po žalostnem razsulu srbske stra
hovlade in njenih vojaških sil kot prva 
strankina organizacija za nemško oboro
ženo silo v zasedenih ozemljih vstopila v 
službo. Neštetim rojakom v Siidkarntnu, 
ki so takrat bili prepuščeni lakoti in bedi, 
so takrat Amtswalterji NSV in prijazne 
sestre dali pomoč. Vsak dan so tisoči pre
jemali iz poljskih kuhinj topla jedila, vsak 
dan so razdeljevali zavoje živil in celo v 
najbolj zakotne kraje so se pripeljali vozovi 
NSV, da pomagajo prebivalstvu. 

2e nekaj tednov sem so v SUdkarntnu 
pričele oskrobovalne akcije v okviru zim
ske pomoči. WHW-vrednostni boni so 
bili rs-'deljeni med rodbine ubogih prebi
valcev v SiMkarntnu, da si lahko nakupijo 
živil, oblek in kuriva. Od 1. januarja se 
bo ta oskrba v povečani meri udjjstvovala, 
hkrati bo pa WHW v Siidkarntnu oficielno 
pričelo in prebivalce tega ozemlja opomi
njalo, da od svoje strani z radodamostjo 
prispevajo k temu da bodo posamična pobi
ranja za WHW imela velike uspehe. Prvo 
pobiranje po cestah v SiidkSmtnu se bo 
vršilo 3. in 4. januarja. S tem bo prebival
stvu SUdk&mtna dana prilika, da z dejanji 
dokaže, da se hoče čutiti kot del velika 
nemške narodne skupnosti in po najboljši 
moči sodelovati za cilje nemške države. 

Smučanje v Sndkarninii pred 300leli 
Očividec opisuje svoje vtise 

Pred najmanj 250 leti v Nemčiji še niso 
vedeli nič natančnejšega o smučanju se-
vernjaitov. V letu 1680. je  v Niirnbergu 
izšel velikanski foliant pod naslovom »Ču
dovita prevleka naših tal«, ki to snov zelo 
obširno obravnava. V isti dobi so se pa v 
nekaterih alpskih pokrajinah, predvsem v 
Siidkarntnu že pridno smučali, in sicer ne 
morda na smučem podobnih okornih de
skah, ampak na smučeh, kakoršne so pri-
lično še danes v uporabi. Tudi Valvazor ve 
o tem in je obširno opisal smučarski tek 
kmetov-gorjancev. Najprej opisuje v ta
kratni dobi v Siidkarntnu upotrebljene 
krplje kot »male iz drobnega dračja sple
tene jerbaščke, ki jih privežejo na noge, 
da se ne pogrezajo v globokem snegu.« 
»Kakšen čudovit izum!« pravi h koncu po
glavja in prehaja na to na smučarski tek 
hribovskih kmetov. 

Naj izpregovori Valvazor sam; »Kmetje 
na Kranjskem, posebno v krajih Turjak in 
tam okoli so izumili nekaj posebnega; po 
zimi ob visokem snegu se namreč z never
jetno hitrostjo popeljejo s hribov navzdol. 
Uporabljajo ,dve leseni deščici', ki sta četrt 
palca debeli, pol Čevlja široki in približno 
pet palcev dolgi. Spredaj sta deščici slo-
čeni in zavihani, v sredi se pa openja irhast 
jermen, v kateri vtaknejo noge. Na vsako 
nogo privežejo tako desko. Kmet ima tudi 
močno palico v rokah, ki jo drži pod ra
mama, in se ž njo močno zadrži, tudi se 
opira nanjo in krmari ž njo, ter ae tako 
potiska preko najbolj strme gore navzdol. 
Prav za prav bi moral reči, da drvi ali leti 
navzdol. Ker stoji na deskah in se z vso 
močjo opira na palico, drči tako naglo na
vzdol, kakor bi si tega nihče ne mislil; gle
de hitrosti nič ne zaostaja za onimi, ki se 
na Nizozemskem drsajo na drsalicah. Ti 
hribovski kmetje se umejo v vsakem tre-
niitku izogniti vsaJd zapreki, ki jim je na 
potu, najsi bo to drevo ali velika pečina ali 
k a j  drugega sličnega. Nobena gora jim ni 
prestrma, nobena preveč zaraščena z gozdi, 
da se ne bi na tak način speljali navzdol. 
Njihov tek v dolino se vijugasto vije in 
Gloči, kadar jim je kaka zapreka na poti. 
Ako je pa pot prosta, spolzejo naravnost 
navzdol...« 

Po tem točnem opisu (in po njegovem 
drugem znanju) moramo biti uverjeni, da 
je  Valvazor hribovske kmete sam opazoval 
pri smučanju. 

Na temelju opisa »dve leseni deščici« ne 
moreta biti nič drugega kakor smuči. Z 

drugačnimi deščicami bi se pač tudi ne 
mogli izvršiti tako hitri in okretni teki v 
dolino, o katerih govor Valvazor. Kmetje 
gorjanci so, kar se lahko z gotovostjo do- • 
mneva, popolnoma neodvisno od severnih 
narodov iznašli ta izum. Zakaj se uporaba 
nijhovih desk ni udomačila tudi v drugih 
alpskih deželah, ni mogoče ugotoviti. Mo
goče zaradi tega ne, ker so jih umeli upo
rabljati očitno le za teke v dolino. W. 

Jz domovine 
Radmannsdorf. ( P r v a  š i v a l n i c a  v 

o k r a j u . )  Voditeljica oddelka za pomožno 
službo Pgn. Viktoria L u c k m a n n  je po
zvala žene iz Radmannsdorfa, da prihajajo 
v novo šivalnico, v kateri se dvakrat na 

Tiskovni urad šefa civilne uprave potre-
buje nujno dobre slike (iotograiiie) pokra
jin, Hudi (pri delu), narodnih šeg itd. it 
zasedenih ozemeli v Karnten in Krain, Upo
rabne slike, odnosno negative titkovni urad 
kupi. Dopisi se naj naslovijo na Presseamt 
beim CdZ., Veldes< hotel Toplice. 

teden pridno delo. Začekom je bila ženam 
ta naprava nekoliko tuja, vendar Je vodi
teljici oddelka prav kmalu uspelo, da so 
žene doumele pomen prostovoljne pomoči. 
Prvo delo je bila velika mošnja za mater 
z velikim številom otrok. Med delom so z 
velikim zanimanjem poslušale poročilo vo
diteljice oddelka za narodno in domače go
spodarstvo, v katerem je posnela podatke 
iz zadnjega poduka in s tem zvezane pred-
božičnice v nekem taboru delovne službe v 
Rdsentalu. 

ABling. ( U j e t a  t a t i n s k a  t o l p a . )  
Orožnikoma postaje Kronau in ABling je 
uspelo izslediti in prijeti tatinsko tolpo, ki 
se je  udejstvovala od poletja. Kot glavna 
storilca prideta v poštev neki Miha M. In 
Leopold D. Oba sta bila specialista pri vlo
mih v wikend-hišice in prazne vile. Izsle
dilo se je tudi nekaj prikrivalcev in večji 
del ukradenega blaga. 

Mor&utsch. ( K m e t i j s k o  p r e  d a v a -
n j e . )  Nedavno smo imeli v-tukajšnji šoli 

(Nadaljevanje na 6. strani.) 

neihnadi fs fes t  
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Visoki svetbbni učinek 
Velika ekorutmičnost. 

Zahtevajte vedno Osram-Ш 
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Dr. F. J. Lukas Izrežite! Hranite! 
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33. LEKCIJA 

L o s u n g  d e r  A u f g a b e  

1. Bergsteiger sollen versuchen den Ver-
letzten selbst zu Tal zu brin gen. 2. Die 
Meldung von dem Upfall soli entweder auf 
euier Alpenvereinsschutzhiitte oder im 
Tale bel der Gendarmerie oder bei der 
Ortsstelle des Alpenvereines gemacht 
werden. 3. Das Melden bei verschiedenen 
Stellen hat zu unterbleiben. 4. Weil dies die 

richtige Durchfiihrung derHilfe erschwert. 
5. Langfinger wurde zu 18 Monaten 
schweren Kerker verurteilt. 6. Karl Nimm-
schnell war Brotaustrager. 7. Die Diebe 
zerlegten die gestohlenen Rader in ihre 
Telle und Verwechselten die verschiedenen 
Bestandteile. 8. Um die Rader unkenntlich 
zu machen. 9. Nimmschnell erhielt 4 
Monate Kerker. 10. Gegen den dritten 
Angcklagten wurde das Verfahren ausge-
schieden, well er nicht erschienen war. 

Einige Rcdensarten 

Dieses Fraulein ist doch bszaubernd. 
Sie hat eine schone Figur. 
Sie sieht gut aus. 
Sie hat eine gute fschlechte) Haltung. 
Ein sehr gepflegter Herr. 
Er ist ein Geek. 
Er ist eine gute Erscheinung. 
Sie ist hafllich aber reich. 
Sein Au/leres ist sehr vortcilhaft. 
Sie ist ganz hlibach. 
Was fiir schone Augen! 
Er ist ein lustiges Haus. 
Er verdrrht јејег don Kopf. 
Sie ist die Gesu'̂ dheit selbst. 
Sie strotzt vor Gesundh i t .  
Sie sehcn so schlecht aus, sind Sie 

krank ? 
Machen Sie doch nicht so eine finstere 

Miene! 
Halten Sie sich gerade! 

0#0 

Der Filhrer am 22. Juni 1941 

Neben uns traf der HaU dieser inter-
nationalen Weltverschworer jene Volker, 
die ebenso vom Gliick iibersehen, im 
hartesten Daseinskampf das tagliche Brot 
zu verdienen gezwungen waren. Vor allem 
Italien und Japan wurde der Anteil an den 
Giitern dieser Welt genau so wie Deutsch-
land bestritten, ja formlich verboten. 
Dieser ZusammenschluB der Nationen war 
daher nur ein Akt des Selbstschutzes 
gegenliber der sie bedrohenden egoistischen 
Weltkoalition des Reichtums und der 
Macht. 

Ta gospodična je paiS očarljiva. 
Je lepe postave. 
Dobro izgleda, zdrava je  videti. 
Njena drža je  dobra (slaba). 
Jako negovan gospod. 
Gizdalin je. 
On je dobra prikazen. 
Ona je grda, a bogata. 
Njegova vnanjost je jako ugodna. 
Ona je prccej brhka (zala). 
Kakšne lepe oči! 
On je veseljak. 
Vsaki zmeša glavo. 
Samo zdravje jo je. 
Samo zdravje jo je. 
Na oči ste slab, ali ste bolni? 

Ne držite se vendar tako kislo! 

Ravno se držite i 

Worter 

Зж domovine 
(Nadaljevanje s 5. strani.) 

poučno predavanje. G. inž. Re i c h e r iz 
Stein-a nam je podal mnogo lepih nasvetov 
za umno kmetovanje. Poučil nas je, kako 
je  treba obdelovati zemljo, sejati in gno
jiti, da bo žetev kar najbolj obilna. Dal 
nam je navodila za pravilno živinorejo, 
mlekarstvo in gozdarstvo, ki so poglavitni 
viri kmetijskih dohodkov. Udeležba je bila 
irav zadovoljiva. Občinstvo je pozorno 

^ i l d k d m n t n c v  f 
V a s e  ć e s f o  | e :  

3>eto in d i s c i p f i n a f  

sledilo govorniku in poseglo ob sklepu tudi 
v razgovor. Izrazilo je  željo, naj  se taka 
predavanja večkrat vršijo, kar nam je pre
davatelj rade volje obljubil. 

Morautsch. ( P o p r a v i l o  c e s t  i n  
o l e p š e v a n j e  k r a j a . )  Središče mo
ra vške doline dobiva čedalje lepšo podobo. 
Prenovljena je ljudska šola kakor tudi ob
činska pisarna, k jer  ima vsak oddelek svoj 

prostor. Ovinki med hišami so lepo Izrav
nani, ceste razširjene, ob straneh pa škar-
pe iz obdelanega kamna. Morautsch ima 
tudi novo brzojavno zvezo z Watsch in 
Littai. Pri delu na cestah je zaposleno do- ^ 
mače delavstvo, radi česar je  brezposelnost 
med nami popolnoma izginila. 

Stein. ( I z r o č i t e v  č l a n s k i h  Iz
k a z n i c  KVB.) V nedeljo so bile v tukaj
šnjem domu slovesno izročene članske iz
kaznice Karntner Volksbunda. V obeležju 
te slovesnosti, na kateri je govoril Bezirks-
fiihrer Pg. J u s t ,  so se predvajali godbeni 
komadi. V svojem govoru je Bezirksfiihrer, 
opozarjal, kako pomomben je  ta dan za vse 
člane in nato 400 izmed 570 članov Orts-
gruppe izročil njihove članske izkaznice. 
Domovina 

Stein. ( P o s k u š e n i  s a m o m o r . )  V 
Duplitz pri Steinu stanujoči Anton B e r-
g a n t  je  hotel svoje rodbinske spore kon
čati s samomorom po užitju lizola. Vdob-
Ijene opekline so bile tako močne, da so 
iporali Berganta oddati v deželno bolniš
nico v Gallenfelsu. 

Strachowitz. ( N e z g o d a  p r i  de lu . ) '  
Kamenolomec Franc B a l a n t i č  je  v ka-
menolomu dobil poškodbe na deenem očesu. 

Der FUhrer in seinem Anruf an das 
deutsche Volk 

am 22. Juni 1941. 
Als das Deutsche Reich am 3. Sep

tember 1939 die englische Kriegserklarung 
erhielt, wied^rho'te sich aufs neue der 
britische Versuch, jeden Beginn einer Kon-
solidierung und damit eines Aufstieges 
Europas durch den Kampf gegen die 
jeweils starkste Macht des Kontinentes 
zu vereitcln. So hat England einst in vielen 
Kriegen Spanien zugrunde gerichtet. So 
fiihrte es seine Kriege gegen Holland. So 
bekampfte es mit Hilfe von ganz Europa 
epater Frankreich. Und so begann es um 
die Jahrhundertwende die Einkreisung des 
damaligen Deutschen Reiches und im 
Jahre 1941 den Weltkrieg. 

Aufgaben 
I. Beantworten Sie folgende Fragen; 

1. Wen traf der Hal3 der internatio-
nalen Weltverschworer? Ž. Wem wurde 
der Anteil an den Giitern der Welt 
bestritten? 3. Was war der Zusammen-
schluS der Nationen? 4. Wann erhielt 
das Deutsche Reich die englische 
Kriegserkl&rung ? 5. Wann hat der 
FUhrer einen Aufruf an das Deutsche 
Volk erla.4sen? 6. Wann begann Eng
land den Weltkrieg? 

П. Setzen Sie die EigenschaftswBrter in 
die richtige Form: 
1. Eine (weiS) Bluse. 2. Meine (gut) 
Mutter. 3. Seine (alter) Schwester. 
4. Ihr (letzt) Brief. 5. Zwei (silB) 
Bimen. 6.(frisch) Wasser. 7. Ein 
(neu) Kleid. 8. Ein (offentlich) Park. 
9. Paula schlaft in diesem (klein") 
Zimmer. 10. Er diktiert ihr einer, 
(lang) Brief. 11. Der Meteorologe 
schaut zum (schon, blau) Himmel. 
12. Er bewundert den (herrlich' 
Strand mit den (viel) Strankorben, der 
(riesig) Sonnenechirmen und den 
(fein) Send. 

Akt (m) — akt, dejanje 
Anteil (m) — delež 
Aufruf (m) — poziv, oklic 
Aufstieg (m) — dvig, vzlet, pot navzgor 
bedrohend — preteč, ogrožajoč 
bekampfen — bojevati se s kom 
bestreiten (etwas), ich bestritt, ich habe 

bestritten — oporekati, oporekel, -a, 
sem, je ,  izpodbijati ' , , ' 

bezaubernd — očarljiv 
britisch — angleški, -a, -o 
daher (aus diesem Grunde — radi tega 
damalig — tedanji, -a, -e 
Daseinskampf (m) — boj za obstoj 
diktieren — narekovati 
egoistisch — sebičen 
Einkreisung (w) — obkoljevanje 
erhalten, ich erhielt, ich habe erhalten -

dobiti 
fein — fin, lep 
formlich (nahezu) — skoraj 
Geck (m) — gizdalin 
Hali (m) — sovraštvo, jeza 
Holland — Nizozemska, 
international — mednaroden 
Jahrhundertwende (w) — stoletni obrat 
Japan — Japonska 
jeweils — vsakokrat 
Konsolidierung (w) — konsolidacija 
Kriegserklarung (m) — vojna napoved 
Macht (w) — moč, sila, oblast 
Meteorologe (m) — vremenoalovec 
Reichtum (s) — bogastvo 
Sand (m) — pesek 
Selbstschutz (m) — samoobramba 
Sonnenschirm (m) — sončnik 
Strandkorb (m) — obrežni koš 
iibersehen (etwas), ich Ubersah, ich habe 

iibersehen — pregledati, pregledal, -a, -o, 
sem, je, prezreti 

Versuch (m) — poskus 
Volk (Volker) (s) — narod (narodi) 
Weltkoalition (w) — svetovna koalicija 
Weltkrieg (m) — svetovna vojna 
Weltverschworer (m) — svetovni zarotnik 
zudrunde richten — uničiti 
ZusammenschluB (m) — združitev 
zwingen, ich zwang, ich habe gezwt; \""'п 

prisiliti, prisilil, -a, -o, sem, je 

Sodelovanje med evropskimi narodi 
Csški dne vnik »Narodna politika« je  ob

javil uvodnik, v katerem povdarja, da že 
cela vrsta izkušenj, ugotovitev in dejstev 
tvori osnovo za trajno sodelovanje med 
evropskimi narodi. Gre predvsem za ugoto
vitev, da more samo popolnoma nov in 
boljši red obnoviti energije ter ustvariti 
primerne pogoje za kulturni in socialni raz
voj Evrope. Izkušnje poslednjih dni pred 
izbruhom- sedanje vojne so pokazale, da si 
nadaljnjega razvoja narodov ne moremo 
več zamišljati brez temeljnih socialnih re
form. Poteči je moralo mnogo let, preden 
se je Evropa sprijaznila s to zgodovinsko 
resničnostjo. Danes zajemajo že skoro vsi 
larodi Evrope svoje socialne ureditve iz 

t ah novih načel, izvirajočih iz novih dejstev, 
čeprav je za mnoge izmed njih težek pre

hod iz sedanje državne in narodne struk
ture v novo strukturo. 

Evropska skupnost ae po prvih mani
festacijah povezanosti evropskih narodov 
na skupnem bojišču vedno bolj razvija in 
je že danes tako mogočna, da j i  ni treba 
nikogar več prepričevati o svoji nujnosti. 

Angleška sabotaža na Švedskem 
Na Švedskem so v zadnjem času odkrili 

nove primere vohunstva in sabotaže. Iz 
policijskega poročila je razvidno, da so čla
ni vohunskih družb delali za neko tujo 
velesilo, katere ne imenujejo. Svedaki listi 
pa odločno zahtevajo, na j  oblasti povedo, 
da je  ta velesila Anglija, ki odgovarja za 
vsa taka dejanja na Švedskem. 

Švedska javnost je  prepričana., da tiči 
za vsemi temi dejanji Anglija. 

Zveza na kopnem med Singapurom in M al a}o 
Otok in trdnjava Singapur, ki je 40 km dolga in 25 km Široka, loči skoraj 2 km 
dolg morski rokav, Johore cesta. Edina zveza na kopnem s polotokom Malajem je 
umetno napravljen kameniti nasip, po katerem se odvija celokupni promet avtomo
bilov, ieleznice in pešcev. V bližini te dovozne ceste se nahaja velika vojna luka, ki 
ima poseben pomen sedaj v bojih na daljnjem vzhodu. 

Bilka v severni Afriki 

Redewendungen 
..jut (schlecht) aussehen — na oči biti 

zdrav, zdrav se zdeti 
las tagliche Brot verdienen — vsakdanji 

kruh zaslužiti 
vor allem — pred vsem 
aufs Neue (wiederum) — znova, zopet 
%riege fiihren gegen — bojevati se proti 
mit Hilfe von — s pomočjo 
einen Aufruf erlassen — poziv fežlati 

MALAIEN-
STAATEN 

K izkrcanju Japoncev n a  
britanskem Borneu 

General Rommel na svojem opazovlišču 
med bitko na Sidi Azeit, Jugovzhodno od 
Tobruka. 

(PK.-Aufnahm« Kriegeberlchter 
z w m n f t  m 

SONNTAGS- u. NACHTDIENST 
der Apotheken in Krainbarg 

von 20. bla %7. December 
MR. M. в д и с н  
' r« •'  " I" !  
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Grofeverteilung somtlidicr Lebcns- und Genu6mittel, 
standig lagernd: Zucker, Mehi, Kaffcc, Margarine, 
Fett, Ol, Waschmittel, Gewiirzc, Papiersad<c usw. 

Srennspiritus-Niederlage 

џлн. 
S u d k a r n i e n s  g r oB i e r  L e b e n s m i i t e l h a n d e l  

K r a i n b u r g ,  V a W a s o r p l a ^  9 •* Femrnf i?o 

IVilIsi D a  D e l n e  IVHsdie ж&оиеп, 
so verlange bei Deincm Kaufmonn das 
einzig in der Ostmark hcracstclllc, be-
zuflscheinfreic, schaumcnde 

,Oveg''Wasdimillel 
(Rif Nr. 21/075) 

,Oveg'-ElHweldiiniilel 
(Rif Nr. 11/192) 

ohne Chlor, sdiaumt, losi Sdimutz, Olc, 
Felfe. Ein Vcrsudi dcr Hausfrou, mit 
„ O v e g "  zu waschcn gcniigl und sic isl 
iiber dcssen Wirkung und Otilc crfrcut I 
und enlziickl. 

Vcrtreiung: 
iNDREAS ORINSCHNIG 
KL4GENFIIRT, Fromlllerstrafie 14 

StkeusiA T'Bsić£SiL£kk& ! 

BQdier! 
Romane, Kriegsbiicher, 
NS-Schriffttum 

In вгоВаг AHtwahl 

NS.-Gauverlag und Druckerei 
KarnleHr G. m. b. H. 
Buch u.Papierhandlung 

Krainburg 

L E D E R W A R E N E R Z E U G U K Q  

IP. 
T A S C H N E R E i  L A A K ,  Е г т в г п  2 7  

f p i e l w a r e n  

Kinderwagen 
K i R d e r b e t t e n  

ORDNER 
Klagenffurt, Bahnhofsir. 1 

S C H U H F ^ B R t K  

I mu GES, Al. B. H. 

N E U M A R K T L .  S U D K X R N T E N  
DRAHTANSCHRIFT: TRIO NEUMARKTL / FERNSPRECHER NR. 20 

S u đ t v i ^  ЈШажж 

AKTI ENGESELLSCH AFT DOMSCHALE 

J o s e l  l i d i c  

Mode-, 
ManufaktuN 

und 
Stridtwarengesdiiifi 

* 
R a d m a n n s d o r f  

Elektrizitatswerk 

№1ШК)11В€1М 
K R A I N B U R G  

rfasdiinensfriitteret 
Der horn. Trconander 
der Fa. F. NOVAK 

Radmannsdo r l  

Manufakfur-Galanferie 

¥ Ш Ш  §ШМШ 
R A D M A N N S D O R F  

A I i n g - v e 1 d e s 

JOHANN SEUNIG 

HolztfHfe, Spezfahfllfe, 

Sohlenbesdilđg« 

S c h u h z u b e h 6 r f a b r f k  
TAZEN-ST. V E i r  a. d. SAVE 

Einkauf von BirkenruncJholz - Nakup brazovih hlodov 

Boumwol l sp innere i  u .  W e b e r e i  NeumarktI 

E d .  G l a n z m a n n  & A n d .  G a s s n e r  
S p i n n e r c i ,  W e b e r e i ,  G a r n f i i r b e r e i  u. 
B l e i c h e ,  S t i i c k b i e i c h e  u n d  A p p r e t u r  

J# 

•(ffliiilliil 

D Л M E END 
I l E R R E N -  MODE 
L £ D E R T 4 S C H E N  

lnfemUiH^ 
lCccu4%kucg> 

El L D E I R  i s i c h t e n  von 
irnten u.Rrain 
n M a 1 e F 
e h m h a r t  
l u i t  s t a n d i g  
jnsthandlung 

?um 
l a g e n i u r l  

SudUachicH 

bereitet sich auf die 
Kontenrahmcnpflidit •:11¥лТ*л 

Kuf-Organisaiion 
hilfti 

Prospekte u. Vertreterbesuđi đurdi 

DIESE MARKE NICHT VER6ESSEN! DR.C.GAlim. КиЗЕШП PlftlẐ ASSE 9. IE1.1H6 
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XicMspieie 
Algemeine Filmtreuhand 6jii.b.H.-Zweigstelle Veldes 

A S S L I N G  
20. ХП. um 15.30 und 18.30 Uhr 
21. XII. um 15.30 und 18.30 Uhr 
22. ХП. um 18.30 Uhr 
Rosen in Tirol 
FUr Jugendllche nlcht zugelaaeen! 

26. ХП., Weihnachtstag, um 16.30 und 
18.30 Uhr 

2«. ХП. um 15.30 und 18.30 Uhr 
27. XII. um 15.30 und 18.30 Uhr 
Hochzeitsnacht 
FUr Jugendllche nlcht zufelaseea! 

D O M S C H A L E  
21. ХП um 18.30 Uhr 
22. XII. um 13.30, 16 und 18.30 Uhr 
Der Gasmann 
FUr Jugendliche nlcht zugelassen! 

25. XIL, Weihnachtstag, um 13.30, 16 
und 18.30 Uhr 

26. ХП. um 13.30, 16 und 18.30 Uhr 
Falstaff in VVien 
FUr Jugendltche zugelassen! 

K R A I N B U R G  
21. XII. um 10.30 Uhr 
MarchenfUmvorstellung 
Verzauberte Prinzeesin 

19. bls 22. ХП. 
Prinzessin Sissy 

2i5. ХП., Wedhnachtatag, bie 27. ХП. 
Mutterliebe 

Vorstellungsbe^finn: TSLglich um 18.30 Uhr; an 
Sona- u. Federtagen um 13.30, 16 und 18.30 Uhr 

L A A K 
20. XII. um 19 Uhr 
21. ХП. um 13.30, 16 und 19 Uhr 
Au f  Wiedersehen, Pranziska! 
FUr Jugendllche nHht zugelassen! 

26. XII., Wedhnachtatag, um 13.30, 16 
und 19 Uhr 

Д6. ХП. um 13.30, 16 und 19 Uhr * 
Die Geyerwally 
FUr JugendUohe nlcht zugelasaen! 

L I T T A I 
20. Xn.  um 19 Uhr 
21. XII. um 16 und 19 Uhr 
22. x n .  um 19 Uhr 
Der EdelweiBkbnig ' 

26. XII., WelhnachtBtaig, um 16 u. 19 Ubr 
26. XII. um 16 und 19 Uhr 
Spiel auf der Tenne 

M I E S S D O R F  
20. XII. um 20 Uhr 
21. XII. um 16, 17.30 und 20 Uhr 
Achtung! Peind hiirt mit! 

Fttr Jugendl. unter 14 Jahren nlcht zugelaeeen! 

26. xn . ,  Welhnachtatag, um 15, 17.30 
und 20 Uhr 

26. XII. um 15, 17.30 und 20 Uhr 
Das himmelblaue Abendkleid 
FUr JuRpHdllche nlcht zugelassen! 

N B U M A R K T L  
20. xn. um 15Л0 und 18.30 Ukr 
21. xn. um 10, 15.30 und 18.30 Uhr 
22. xn. um 18.30 Uhr 
23. xn. um 18.30 Uhr 
Die Geyerwally 
FUr Jugendllche nlcht zugelassen I 

25. xn . ,  WeUmacbtetag, um 15.90 und 
18.30 Uhr 

26. xn. um 15.30 und 18.30 Uhr 
27. xn. um 15.30 und 18.30 Uhr 
Ein Leben lang 
FUr Jugendllche nlcht zngelaesen! 

s A I R A C H 
20. ХП. um 18.30 Uhr 
21. ХП. ШП 15.30 und 18.30 Uhr 
Trenck, der Pandur 
FUr Jng«ndUche zngelaMen! 
25. XII., WeUmachteta^, um 15.30 und 

18.30 Uhr 
Opembal l  
FUr JngrendUohe nlcht zngWamwo! 

S T E I N  
20. ХГГ. um 18.90 Uhr 
21. ХП. um 10, 15.30 und 18.80 Uhr 
22. ХП. um 18.30 Uhr 
Dag Paradiea der Junggeeellen 

25. xn . ,  Weihn&chtAt%, um 15.90 und 
18.30 Uhr 

26. ХП. um 15.30 und 18.30 Uhr 
Mutterliebe 

ST .  V E I T 
20. Xn. bls 23. Xn. 
Die schwedische Nachtigali 
Fttr Jugendllche nlcht cngelaMenl 

25. ХП., Weihnachtstag, bls Ш. ХП. 
Der Gaemaim 
FUr Jugendllche nlcht zngelaseea! 

Vorstellungsbeglnn! Tttglich um 18.30 Uhr; an 
Soon- u. Federtagen um 13.30, 16 und 18.30 Uhr 

mm SAUBES 

4^ жимо# KABITSCH 
STVEITaaSAVE 

v E L D E s 
20. ХП. ШП 15.80 Uhr 
Jugendvoratellnng 
Ins blaue Leben 

20. ХП. um 18.30 Uhr 
21. XII. um 13.30, 15.30 umd 18.30 Uhr 
Mutterliebe 

25. xn . ,  WelhiMichtetag:, um 18.80, 15.30 
und 18.30 Uhr 

20. ХП. uim 13.30, 15.30 und 18.30 Uhr 
Rosen in Tirol 
FUr Jugendllche nlcht xugelaMCn! 

W A K T 
20. ХП. um 16 Uhr 
Marehenfllmvoretellunf 
Rumpelstilzchen 

19. x n .  um 18.30 Uhr 
20. ХП. um 18.30 Uhr 
Dir gehbrt mein Herz 

21. x n .  um 13.30, 16 und 18.90 Uhr 
22. xn. um 18.30 Uhr 
Alarm auf Station III 

23. xn . ,  Weihnachtstag, um 13.30, 16 
und 18.30 Uhr 

26. x n .  um 13.30, 16 und 18.30 Uhr 
Das Paradies der Junggeeellen 

B u n l w a r e n w e b e r « !  

F S r b e r e l  u .  A p p r e t u r  

& € ( ^ м ф .  
lextilindusiriegesellschaft m. b. H. 

SI. V e i l  a . d .  Saw« 

Тликш 
F.MOSCHEK 
St. Veil a. d. Save 

MANUFAKTURWAREN-

HANDLUNG 

WASCHEERZ6UGUNG 

KRAINBURG 

Hersiellung 

folgender Gerbstoffet 

Pinotan N, Pinolan CC, Pinoian 
CC Sp, Fiditenrindenextrakt, Kc" 

' ZWISCHENWXSSERH motan TF u. TC, Summach ctz. 

Laufender Rinkauf j e d e s  Qu an t um  s Fiditeorinde 

tiseugiifietei 

Glocke 
S(.Veit a. d. Save 
llel#H rasdi umi latiber 

Nastanfl sem sc v Kralnburgu, PSbelgasse г kot 

zdravnik za očesne bolezni 
Ordiniram ob delavnikih od 9. do 11. ure, razven 

tega pa v ponedeljek, torek in petek 
še  od 14. do 16. ure. 

D r .  R o l f  L o o d c  
Krainburg, Frttbelgaste Nr. 9 

F R . H Z " - |  
B E R L I T S C H  

machan. V^«rktiMe 
ZWISCHENWSSSERN 

BEUUCIfTUNeSKOftPER 

Installationen von 

F. Czernowsky 
Eitirtrgimisitt -Klagenlurt 

GesAQOkartlkel 

Herbs! 
Klagenffurt, Fleischmarkt 16 

AITERTUMER 
H d b e l  e i n g e l e g i ,  g e s c h n i t z t  o d e r  b e m a l l ,  
B i l d e r ,  H o l z f i g u r e n ,  Z i n n g e s c h i r r ,  e c h t e  
T e p p i c h e ,  a l t e  M U n z e n  k a u f t  s t e t s  
A n t i q u i t a t e n h a n d l u n g  • .. 

FRITZ PRAUSB, KLAGENFURT 

Brumen & Thaler 
Q. m. b. H. — Laak 

L a n d w i r t s d i a A U A e  Te<kni»die K « t l e n ,  P f lOge  

u n d  d e r e n  B c s t o n d t c i l e  

Jketienfabtik Л. 9. 
i n  S e e s  

М О В Ш ш  © ^ Ш И Т Е И  

A*ndmUm ккдмвиво 

C R O S S H A N D E L  

14. Г1РЕШ1Вт1Б1ЕМ1Е1Р 
A S S L I N G ,  S O D K A R N T E N  

"чс: •ГЖ5*—sc 

CćLušižtiuiM 

tHodka tta^, I V A N  S A V N : K  
KRAINBURG 
I V A N  S A V N : K  
KRAINBURG 

ERMAf L & AKHAK 
MOBELTISCHLEREI 

FERNRUF, 
ST. VEIT Nr. 716 

•i.. J K I .  ' J.JWv..'..'<W-

ST. V E I T / S A V E  


